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Starsi literatura

Hana Boc¢kova

Prvni ¢4st Ceského literdrniho vyvoje nese tradi¢ni oznadeni ,,starsi ¢eska literatura®

a zahrnuje produkei sahajici od druhé poloviny 9. stoleti do posledni tfetiny 18. sto-
leti. Téméf tisic let kulturniho vyvoje poskytuje moderni literdrni védé mnozstvi latky
— at textd zndmych, které je tfeba na zikladé prohloubeného pozndni nové interpre-
tovat, nebo (vzdcnéji) textt nové objevenych, jejichz analyza dopliiuje dosavadni
obraz literdrniho vyvoje na naSem tzemi. Periodizace star$i ¢eské literatury je v zdsadé
tradi¢ni, déli se na tfi zdkladni obdobi odpovidajici i periodizaci déjin: sttedovék

(a v ném 1 husitské obdobi), humanismus a baroko. Neustilené je jejich podrobné;jsi
Clenéni na diléi etapy, nebot musi reflektovat stale postupujici vyvoj poznani ve vSech
stérich literdrnévédného badani. Zkoumdny jsou problémy autorstvi a datace nékte-
rych textq, jejich filiace, stanoveni archetypu. Dulezité je i zkoumdni mezioborovych
vztaht, zafazeni textu nejen do souvislosti literdrniho, ale téZ kulturniho a duchovni-
ho vyvoje nérodni pospolitosti i vyvoje evropského.

Literatura stfedovéku

Obdobi sahajici od pocitku literdrni tvorby na nasem tzemi az po konec $edesitych
let 15. stoleti, kdy konéi i doba literatury husitské.

Literarni medievistika (medium aevum - stfedni doba, stfedovék) studuje texty,
jejichz podoba a funkce se mnohdy vzpiraji ¢tenafskym zkusenostem moderniho
Clovéka; casovd vzdalenost i rozlehlost sttedovéku (jehoz samo oznadeni vyplyvd
z rozpakd, jak jednim pojmem oznadit nejasné obdobi mezi dvéma vyjime¢nymi
epochami - antikou a renesanci) vzbuzuje u moderniho ¢lovéka nejistotu, za niz
si ovSem - jak s nadsdzkou konstatuje Umberto Eco (Uméni a krésa ve sttedovéké
estetice, 1998) — ,muze tak trochu i sama stfedovékd kultura: protoze tim, Ze si zvolila
- nebo byla nucena si zvolit - latinu jako jazyk, Bibli jako sviy zdkladni text a patris-
tickou tradici jako jediné svédectvi antické kultury, nakonec nedéld nic jiného, nez
ze komentuje komentdfe, cituje autoritativni formule, a pfitom se tvafi, ze nefika nic
nového, prestoze tomu tak neni. Sttedoveékd kultura m4 1 smysl pro inovaci, snazi se
ji vSak ze vSech sil ukryt pod pldstik opakovéni téhoz, na rozdil od kultury moder-
ni, kterd predstird inovaci, 1 kdyZ pouze opakuje.” Sttedovéky autor klade duraz na
tradici, méfitkem kvality dila je schopnost napodobit vzor a v soutézi s nim zvitézit,
nikoli v§ak myslenkovou novosti, ale promyslenym pouzitim uméleckych prosttedku
(imitatio et aemulatio — ndpodoba a soutéz).

Stfedovéka literatura na nasem tzemi je v mnoha ohledech pestrd. Nejzietelné)si
je hledisko jazykové: z nejstar$ich literdrnich jazyku je to staroslovénstina, jez byla
pfinesena cyrilometodéjskou misi na Velkou Moravu a jako literdrni jazyk slouzila
do konce 11. stoleti — v Sizavském klastete, poslednim centru v Cechach, kam pfisla
poté, co se Velkomoravska fiSe na konci 10. stoleti rozpada.

Nejrozsifenéjsim literdrnim jazykem stfedovéké Evropy 1 Ceskych zemi vSak je
latina, kterd spojuje celou Evropu a slouZzi téZ jejimu universalismu a konzervatismu;
jeji antické koteny jsou znovu pfipominany v navratech ,stfedovékych renesanci®,
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jakou byla renesance karolinskd (na pfelomu 8. a 9. stoleti iniciovand reformami Karla
Velikého) a otonskd (10. a 11. stoleti za cisate Oty I. a jeho ndstupcu), odehrévaji se
v8ak v ovzdusi kiestanské Evropy a jejim potfebdm slouzi. V latiné byla vytvofena ter-
minologie teologie 1 vSech dal$ich védnich oboru, stala se literdrnim jazykem a Zénro-
vy systém latinsky psané tvorby byl vzorem pro texty psané v ndrodnich jazycich.

Od pociétku 12. stoleti se za¢ind v latinskych textech objevovat Cestina, zprvu
v podobé glos - prekladt jednotlivych slov a vét, dokonce i Zertovnych pozndmek,
¢asem vznikaji pieklady celistvé a pak 1 puvodni ¢eska tvorba. Pfelom 13. a 14. stoleti
byva povazovin za dobu vzniku Cesky psané tvorby. Nelze v§ak pominout ani tvorbu
psanou némecky — prostor ji ddvd zejména dvorské prostiedi poslednich Pfemyslovcu,
u dvora zilo nékolik bdsniki — minnesidngert a pisné v tomto duchu skladal i Vaclav
II. Konec¢né je tfeba pfipomenout hebrejsky psané texty ¢lenu prazské zidovské obce.
Literdrni dila psana latinou, ném¢inou ¢i hebrej$tinou na nagem dzemi a pro potieby
Ceské spole¢nosti jsou soucasti Ceské narodni literatury.

Zajimavym tématem je zkoumani pfedpoklddanych ,ptedliterdrnich® atvart - pis-
ni, povésti spojenych s pohanstvim, které kiestanstvi neptevzalo, kromé jiného i pro-
to, ze uz v dobé svého ptichodu na nase izemi stélo kulturné vys. Dozvime se o nich
pouze v ,negativnich otiscich® - v knézskych zpovédnich zrcadlech, penitencidlech,
vzécné jsou zachyceny 1 jinde, napf. v Kosmové kronice.

Duvod, pro¢ pravé na sklonku 13. a pak v celém 14. stoleti dochdzi k prudkému
rozvoji ¢esky psané literatury, byval dfive hleddn v tradici, jiz sice véda nedokdzala
presné rekonstruovat, ale predpoklddala, Ze ji tvofila nedochovana dila spolu s projevy
folkl6rnimi. Soucasny nazor je odli$ny — pusobila tu nikoli tradice, ale spiSe vyvojovy
skok, soubéh ptiznivych okolnosti ekonomickych 1 politickych, vzdjemna inspirace
rozvijejicich se uméleckych odvétvi, z nichz mohla tézit i literatura.

Latinska a posléze i Cesky psana literatura vytvéfeji rozvinuty zdnrovy systém, do
jehoz centra naleZi tvorba vychézejici vstfic potfebdm péstovani viry — bohatd legen-
distika psand prézou 1 verSem, od 10. stoleti latinsky a staroslovénsky, od po¢atku
14. stoleti Cesky; ddle duchovni pisné a kdzdni, liturgické drama, které se postupné
sposvétstuje” a opousti prostor kostela. Bohata je historiografie — ¢innost letopisct
a kronikdr (nejzndméjsi jsou Kosmas a jeho pokracovatelé, tak feceny Dalimil, déje-
pisci doby Karlovy). Do oblasti Zdnru literatury svétské nélezi pestrd poezie zdkov-
skd zeyjména po zalozeni Karlovy univerzity, milostnd lyrika vznikajici ve dvorském
prostfedi 1 rytifsky epos péstovany tamtéz. K tvorbé lyrickoepické nélezi Znr sporu,

o jehoz oblibé svéddi 1 existence sport parodickych; tvorba didaktickd, usilujici o kul-
tivaci Ctendfovy (¢i posluchacovy) viry i moralky a vyuzivajici k tomu 1 satirickych
prvka (Desatero kdzanie bozie); didaktické alegorie o spravném fungovani spole¢nosti,
bajky a exempla. Rozvijeji se 1 z4nry literatury naukové, pro jejichz potieby se vytvaii
odborna ¢eskd terminologie, prvni slovniky. Cesky psan4 tvorba postupné obsazuje
vechny vyznamné zZdnry, v nichz funguje vedle latiny, oproti ni navic je$té muze
oslovit 1 $iroké publikum laikd (a negramotnych - posluchac¢t), pro néz zprostfedko-
vavé i tematiku uréenou difve pouze vzdélanostni elité (Tomas Stitny).

Literatura doby husitské

Obdobi od konce 14. stoleti do Sedesétych let stoleti 15. nalezi sice je$té do stfedo-
véku, na jehoz ideové a socidlni podnéty také reaguje, pfedznamendvd vSak soucasné
novy vyvoj smeéfujici k reformaci. Husitska literatura (patfi sem nejen tvorba produko-
vana husity, ale i jejich odpurci) navazuje sice na tradice literatury 14. stoleti, pfejim4
z ni v8ak pouze ty Zdnry, které jsou schopny slouzit jejim ciliim, Casto si je pretvaii

a upravuje pro své potteby; vytvaii pochopitelné i Zinry nové. Literatura doby husit-
ské akcentuje apelativnost, angazovanost, je jednou ze zbrani, jimiz spolu protivnici
bojuji. Uzivd latinu, zejména pro Sifeni své ideologie ve ,,vy$sich® vrstvach ve vlasti

a v zahranidi, tvorba psand Cesky sviyj jazyk zjednodusuje, bere ohled na prostého
reciplenta.
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Poezie se podtizuje nabozensko-propaga¢nim cilim; duchovni pisent doprovizi
liturgii, ale ve vétsi mife nez dfive vystupuje z kostela a zpiva se pfi slavnostnich
prilezitostech (Jistebnicky kancional); vznikaji pisné historické a publicistické, pomo-
ci nichz se zprdvy $ifi mezi posluchaci, aktualni spory reflektuji skladby polemické
(Budysinsky rukopis). V préze vlddne nidbozensky traktit a kdzani, jejichZ tvurei patii
k reprezentantim jednotlivych proudu husitstvi — nédlezi sem ptasobeni tzv. predchud-
cti Husovych (Matéje z Janova, Konrdda Waldhausera, Jana Milice), prace Husovy,
Jakoubka ze Stiibra, kronikdfe Vaviince z Bfezové. Zajimavou kapitolu tvoii tvorba
radikdlni vétve husitt - tdborti (Mikuldse Biskupce a dale i tdborskych kazatelu, ktefi
bez tradi¢niho teologického vzdéldni interpretovali ve svych kdzdnich biblicky text).
Osobnosti uzavirajici celou etapu a otvirajici cestu reformaci je myslitel a originaln{
filozof Petr Chelcicky.

Pro literaturu doby husitské je pfizna¢né tzké ideové a tematické sepéti textu vSech
Zanru, vzdjemné ovliviiovani a ,vypijcovani“ argumentd, témat a motivi, umélec-
kych postupt - tzv. ,mezidruhovy kontext“ (Jaroslav Koldr), ktery se v§ak po skonce-
ni boji opét rozpadd a znovu se vic uplatiiuje ohled na Zanr a jeho specifi¢nosti, ke
slovu pfichdzeji 1 jiné funkce nez predtim prevladajici.

Literatura doby humanismu

Dlouholeté spory se v moderni evropské védé vedly uz o upfesnéni vyznamu dstfed-
nich pojmu - renesance, reformace a humanismu; rozpory panovaly v ¢asovém

a teritoridlnim vymezeni renesance jako kulturni epochy, nejednotné minéni pano-
valo o vztahu renesance a reformace, o obsahu pojmu humanismus. V souasnosti se
uziva pojem renesance jako oznaceni kulturniho procesu, jehoz duchovnim podné-
tem je obdiv k antice, k lidské individualité, krise lidského téla a sile rozumu a ktery
se béhem 15. stoleti rozsifil po celé Itdlii a ovlivnil (v razné mifte) fadu evropskych
zemi. Pod oznadenim humanismus lze rozumét uéenecké, intelektuilné estetické hnu-
ti, které se vracelo k antice, jeji literatufe, filozofii, jazykam jako vzoru, jehoz podnéty
studovalo a déle rozvijelo. Reformace je chdpdna jako hnuti zaméfené na otdzky viry,
které hledd ndpravu soudobé cirkve ndvratem k jejim kofenim, prvotni cirkvi Zijici

v duchu evangelii; reformacni tvorba je na rozdil od renesance zaméfend nibozensky
a moralistné — v takové podobé se s ni setkividme 1 v nasf literatufe.

Na literarnim obrazu této epochy se podili i ¢innost protestantskych cirkvi, z nichz
pro ¢eskou kulturu nejvétsi vyznam méla pocetné mald jednota bratrskd, jejiz vydava-
telska aktivita — zeyména ptiprava Sestidilné Bible ceské (Kralické) nélezi k vrcholim
humanistické edi¢ni ¢innosti. Tvaf epochy poznamenal i ndstup protireformace v dru-
hé poloviné 16. stoleti; pfichod fadu jezuita oteviel Cesky prostor katolické Evropé,
doba jeho nejvétsiho vlivu vsak pfi§la az v nésledujici epose. Specidlni otizkou je
rozvoj a pusobeni knihtisku, ktery spolu s roz$ifenim vzdélanosti mél zdsadni vliv na
kulturni a pocetni rist ¢eského recipienta — tenafe.

Doba humanismu (od sedmdeséatych let 15. do dvacétych let 17. stoleti) byva
ruzné periodizovana (napf. Milan Kopecky: humanismus rany do roku 1520, zobec-
nény do roku 1570 a popularizovany do roku 1620; Jan Lehdr: rany a vrcholny
humanismus); pozornost je nové vénovina nejen prazskému centru, ale i moravskym
humanistium; badatelé sleduji kontakty ¢eskych humanista s osobnostmi celé Evropy
na zahrani¢nich $koldch, diplomatickych ¢i kavalirskych cestach, téZ 1 recepci jejich
podnétt v domdcim prostiedi.

Humanistickd literatura se rozviji ve dvou vétvich — latinské a ¢eské. Latinsky pisici
humanisté nepovazovali ndrodni jazyk za dostate¢né vhodny a dokonaly (Bohuslav
Hasistejnsky z Lobkovic, Jan Dubravius), poskytli v§ak svou formélné vybrousenou
tvorbou vzor pozdéji se rozvijejicimu humanismu ,nirodnimu®, jehoz autofi psa-

li ¢esky a brali v potaz vkus a potfeby Ceského ctendie (Viktorin Kornel ze Viehrd,
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Mikuléds Kond¢ z Hodiskova aj.), posléze se ¢eskd tvorba uplatnila ve vétsiné zénrua,
jez zprvu nélezely latiné.

Zanrovy systém humanistické literatury byl velmi $iroky; pro ¢eské prostiedi je
specifické, ze zdjem je o literaturu naukovou, ¢asto v prekladech (kroniky, stambuchy,
kosmografie, pravni, 1ékaiské, ptirodopisné a astronomické spisy) a literaturu mora-
listni (zrcadla mravu, pravidla lidského Zivota); zajmu o podobu svéta vychdzeji vsttic
cestopisy (Oldfich Prefit z Vlkanova, Kry$tof Harant z Polzic a Bezdruzic aj.). Rozvoj
zaznamendvd 1 drama, duchovni pisen a déle zdbavnd préza urcend hlavné niz$im
spoleenskym vrstvdm a $ifend v tzv. knizkdch lidového (teni.

K diskutovanym tématam literdrni védy nalez{ opravnénost oznaceni sklonku éry
humanismu jako manyrismu, pfechodného obdobi pfipravujiciho nastup baroka.

Literatura doby barokni

Obdobi byva déleno na etapu baroka raného (od dvacatych let 17. stoleti do poloviny
17. stoleti), vrcholného (od poloviny 17. stoleti do dvacatych let 18. stoleti) a dozniva-
jictho (od dvacitych do osmdesétych let 18. stoleti).

Dopad porazky stavovského povstdni se projevil i v literatufe, emigranti-nekatolici,
ktefi museli po vyhldseni Obnoveného zfizeni zemského (roku 1627) opustit vlast,
tvoti nadéle uz jen v exilu, bez vydatnéjsich kontaktti s domacim prosttedim; jejich
price vychdzeji z tradic humanistického vzdéldni, nesou v$ak uz téz rysy baroka.
Nejvyznamnéj$im piedstavitelem je Jan Amos Komensky, jehoZz viestranna tvorba
ovlivnila mnoho oblasti pozndni i praktické ¢innosti, bohaty je 1 Zdnrovy rejstiik jeho
praci (traktdt, kazdni, Skolské drama, historiografie, u¢ebnice, kanciondl, encyklopedie,
polemika; zasahoval do oblasti teologie, filozofie, literdrni teorie, didaktiky aj.), ale
dosdhla i k cilam obecnéj$im (projekt v§eobecné ndpravy lidské spole¢nosti). Mezi
exulanty najdeme dile pfedev$im historiografy (Pavel Skala ze Zhote, Pavel Stransky),
ale i autory duchovnich pisni (Jifi Tfanovsky). S postupem ¢asu v$ak tato vétev ztrici
kontakt s vlasti a v dalsich generacich se zapojuje do nového kulturniho kontextu.
Tyto nové souvislosti, ,druhy Zivot® ¢eské exulantské tvorby (napt. v prostfedi némec-
kych pietistt), nélezeji k zajimavym tématim literdrni historie.

Skuteény rozvoj barokni tvorby spada az do obdobi druhého - tehdy se prosazuje
sbarokni vidén{ svéta® — nespojitelny a nepfekonatelny protiklad mezi hmotnosti vie-
ho pozemského a duchovnosti Boha; dynamic¢nost a expresivita, rafinované umélecké
prosttedky tvorby ,,vysoké® (Fridrich Bridel) 1 prostd sdélnost textu soustfedénych
na kultivaci stale pocetnéjsiho prostého recipienta (Valentin Bernard Jesttdbsky).

V Zanrovém systému je zastoupena poezie svétska (alamodova tvorba), ale predevsim
duchovni pisné shromazdované v mnoha slavnych kanciondlech (Adam Michna

z Otradovic, Fridrich Bridel, Matéj Viaclav Steyer, Jan Josef BoZan aj.), déle historio-
grafie (Bohuslav Balbin, Tom4s Pesina z Cechorodu, Jan Kofinek), filologie (Véclav

Jan Rosa, Jifi Konstanc), dramaticka tvorba (Karel Kol¢ava), legendistika, homiletika.

Ve fazi posledni se jesté objevuji dila vynikajici kvality (kdzdni Bohumira Hynka
Bilejovského), historiografie se vSak za¢ind omezovat na problematiku regionalni, do
literatury vice vstupuji autofi lidovi (Franti$ek Jan Vavak, kantor Anto$), stile pocetnd
je produkce ndbozensky vzdélavaci literatury, prostému recipientovi jsou téz uréeny
lidové hry, knizky lidového ¢teni, jarmaredni pisné i celd $irokd oblast ustni lidové
slovesnosti.

Barokistické biddani zaziva svij plny rozkvét az v poslednich letech a jeho plodem
jsou Cetné odborné price literdrnévédné i mezioborové a téz bohata edi¢ni ¢innost
zptistupnujici texty dosud nezndmé.

STARSI LITERATURA



8
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Ukazky textd

Kocovnik

(Pochdzi z konce 14. stoleti. Duchovni piseni z vrcholného obdobi ¢eské stitedoveké
literatury odkazuje na tradi¢ni symbol Boha jako tvirce-femeslnika /zde koZisnika/.
Bohatd evangelijni symbolika rozviji aspekty spasitelského dila JeziSe Krista.)

Znamenajte, v§ichni mistfi: Uc¢inil oba ¢rvena,

Jeden kocovnik z své chytti jako u broci zbarvena;

ssil mi koZich nepfémére sv6j kozuch vzvlékl na lva, orla,
pravy mi v ¢as pfi méj viefé. na ¢lovéka 1 na vola.

Chodila sem v ném toliko Vzvlékl na ¢lovéka rozenim

let nddcéte nékoliko, a na vola umortenim,

v$ak sem ho nezapsovala, na lva, kdyz vstal z mrtvych mocné,
tak krésen, jakz sem jej vzala. na orla tehdy, kdyz vzro¢né

Z jedné kéz€& hranostajé vstupil z zféjma na nebesa -

z ného sobé kozuch skrije: ottad pfide mecem tfasa,

mné moj ostal cél, biel, krdsen, v tom kozi§é séde sudé:

tak, jakz sem jej vzala, fisen. préd nim stanem vSichni v trudé.

(Jan Lehar: Ceska sttedovéka lyrika. Vysehrad, Praha 1990, 5.194.)

Bartoloméj z Chlumce fe¢eny Klaret

Ortulus phisologie (Ptadi zahradka)

(Mistr Klaret /1 1369-70/, $kolmistr v Praze ve $kole u sv. Vita, proslul jako autor

¢i redaktor mnoha latinskych verSovanych a encyklopedickych praci, podilel se na
tvorbé ¢eského odborného nazvoslovi. Jeho verse o pticich /doplnéné prozaickymi
ptipisy opisovacu/ zprosttedkovavaji dobové odborné znalosti a souc¢asné poukazuji
na mordlni poselstvi, které v sobé nese kazda ¢4st ptirody; poznani je neoddélitelné
spojeno s kultivaci morélky.)

Zluva
Zluva se podobd drozdovi, je ale zelend. Zivi se visnémi a na nich se chytd do sité. Déld si podi-

vuhodné hnizdo, v némz vzdy mivd hedvdbi.
Hnizdo své krasné chce miti -

vzdy zdobf je hedvdbnou niti:

vydej vSe cenné, co muzes,

at dlouhého Zivota dojdes.

A
Ohna
Je to ptdk, pravi Solinus, ktery se sméle polozi do plamenii a tak se svine, Ze se ani jeho peri ani
samo télo ohném nespdli; jen zlervend jako slepice — a povaZuje to za zdbavu.
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Vesele v ohni si lezi -

ji plamen v8ak uskodi stézi:
pro svého Pdna kdo strddd,
necht radostné dtrapy zvlada.

vV 7/

(Claretus: Ptaci zahrddka. Z latinského origindlu preloZzila Jana Nechutovd, Petrov, Brno 1991, s. 42, 39.)

Nathanaél Vodnansky z Uracova
Theatrum mundi minoris.
Siroky plac neb Zrcadlo svéta, to jest:

Zivy kontrfekt nes¢islnych bid vieho lidského pokoleni v tomto svété
rytifujictho

(Kniha z roku 1605. Nathanaél Vodnansky /1563-1621/ adaptoval popularni spis
francouzského humanisty Pierra de Boaistuau; kriticky az pesimisticky pohled na
schopnosti ¢lovéka a perspektivu celé lidské spole¢nosti je projevem tzv. ,renesan¢ni-
ho pesimismu® a tvofi méné zndmou, odvricenou stranu dobového obdivu ke ¢lo-
véku jako tvoru nejdokonalejsimu. Oba - jakkoli protikladné - nézory jsou legitimni
soucldsti renesanéniho vnimani svéta a ¢lovéka.)

Mnoz{ staff a vysoce uceni jak fecti, tak latinsti, tolikéz i barbar$ti mudrcové vysetfivse
zpusob pfirozeni lidského a jej prvé s kazdym nerozumnym hovadem, téz s vielikym
zivotéichem plnym vyzpytovinim obojiho zpusobu Zivota bedlivé prohlédse a jeden
s druhym srovnavse, Zddny Zivotc¢ich na vSem okrslku svéta tohoto, kteryz v sobé
Zivot zdrzuje a na zemi se plazi, nepoklddali byti mizernéjsi nad ¢lovéka. Anobrz
néktefi vzictnéjsi zpytatelé piirozeni lidského na téz pfirozeni tézce se domlouvali
jmenujice je ne rodi¢kou a matkou dobrotivou, ale zlou a zifivou macechou.

Mnozi také (jako byl onen Thales Milesius) po viecken as Zivota svého lidskou bidu
oplakali.

Védéli zajisté dobfe, ze viecko, co se koli pod Sirokym nebem spatfuje, nic jiného
neni nez prosté divadlo lidského nestésti, vé¢ného oplakani a ustavi¢ného Zeleni hod-
né. Ale jini (mezi nimiz se nachdzel Democritus Abderites) vSem hanebnym skutkam
lidskym, ktefi nynéjsiho ¢asu dalece a Siroce panuyji, toliko se smévali a jich sobé za nic
poklddali, ktetizto kdyby nyni zase z mrtvych povstali a mnohych kfestantv bezboz-
nd obcovani spatfili, Boze nebesky, jakého by smichu nenatropili? (...)

O veliké blaznovstvi téch lidi, kteti se domnivaji, ze sou se k pej$e na svét zrodili.
Jina zvifata, jakz na svét prichdzeji, pfirozeni své pfi sobé vyborné poznavaji, pro-
toz nebezpelenstvi své Casné predchazeji, jedna prudkosti béhu, jina zaleténim na roz-

li¢nd mista. Ale ¢lovék bez vyucovini ni¢emuz nerozumi, nic neznd, ba ani mluviti,
choditi, pokrmuv pozivati, a kritce mluvé, Zddné pfirozené moci sim od sebe, kromé
samého pléce, vykondvati neumi.

Jednomu zajisté ¢lovéku pfirozeni dalo, aby plakal a kvilil. Druhému, aby pejchu
a rozko$ nes¢islnym zpusobem na vSech oudech téla svého provozoval. Jinému nid-
hernost, nékomu lakomstvi pfivlastnilo. Nékterému zplodilo na mysli chutnini dlou-
hého véku, mnohému marnou zddost pred o¢i predstavilo, nékterym i toho dobrodini
udélilo, aby o budouci véci pfemejsleli a na své skonceni se rozpominali.

A summou jednomu vétsiho hnévu, vétstho nepfitelstvi, ukrutnéjsi vzteklosti nez
druhému propujéilo. Proti tomu pak vidime, Ze vSickni zivot¢ichové spolu se srovnd-
vaji, v svém zpusobu uté$ené prebyvaji, proti svym $kidcum se shromazduji a pii sobé
pevné stoji. Ale nastojte, ¢lovéku z ¢lovéka mnoho zlého pochazi. Anobrz ¢loveék ¢lo-
véku neni toliko samym nepfitelem neb hltavym vlkem, ale jest vtélenym dédbelstvim.
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Zase aby tymz zivot¢ichum vétsi vdé¢nosti dokdzdno bylo, pfirozeni jakozto rodi¢-
ka Zivota zpusobilo jim domy a piibytky, jako pelese, hnizda a doupata, v nichz by
pted boufi nebeskou 1 jinymi odpornymi ¢asy se ukryli a pod $irym nebem odpocivati
nemuseli.

Vétsim zajisté hovadum jeskyné, brlohy a skrejse pfipravilo, jinym pak mensim
zeméplazim, jako hlemejzdim, zZdbdm tfepnatym s $tity a k tém podobnym Zivoci-
chum, opattilo, aby se s ptibytky svymi beze vsi obtiznosti nositi mohli. Anobrz neni
zddného seminka, které by kldsky, plevami, lustinkami a jinymi subtilnymi kozkami
obvinuté a obalené nebylo. Nékterym také, jako planém kury, vofechum $kofipky,

k zachovani vécim ptirozenych vymyslilo. Ale ¢lovék od sebe nic toho nedosahuje,
jediné le¢ sobé to sim v potu tvéii bezdéénou prici shromazduje.

(Nathanaél Vodnansky z Uracova: Theatrum mundi minoris. Ed. Hana Bockova, Atlantis, Brno 2001, s.
53, 60.)

= —

Bohuslav Balbin
Piepodivna Matka Svatohorska Maria v zazracich
a milostech svych na Hore Svaté nad méstem Piibrami
hor stfibrnych den po dni vic a vic se stkvéjici...

(Text z roku 1666. Bohuslav Balbin /1621-1688/ nélezi k nejvyznamnéjsim histori-
kiim doby barokni. Slavnd poutni mista, jejichz historii vénuje ve svém dile zna¢nou
pozornost, tvoif neoddélitelnou souéast obrazu baroknich Cech; jsou mistem, kde
se prostfednictvim zdzraka uskute¢niuje kontakt ¢lovéka a svétce, kde ¢lovék proziva
dotek bozi pfizné.

Rok $estnictisty Sedesdty a v ném mésic ¢erven pfinesl cos velmi divného Prazanim,
Ptibramskym i v§em svatohorskym poutnikim, ¢imz nejdustojnéjsi svatohorska kré-
lovna své zdzraky a slavu velice rozmnozila, stvrdila a zvelebila touto pfilezitosti. Byla
v Praze babice jménem Saloména Lunacka, vSem po méstech prazskych, obzvldstné
pak détem velmi dobife zndmd; neb nemohouc sama choditi, musela se dati od dcery
po mésté nositi, kterdZ ji nosivala v kosi. Ze pak baba neuméla mléeti, ale z kose Zzvala
ledacos, co se libilo détem, proto mnoho déti s posméchy za ni béhalo a své zoufal-
stvi provozovalo.

Zatim dcera, anebo Ze se ji stesklo matku tak dlouho nositi, anebo radsi z poboz-
nosti, vsadiv$i matku do kose, nesla ji na Svatou horu pfes sedm mil dobfe méfenych.
Neékteti davaji zpravu, Ze ta baba nerdda se dala donesti na to svaté misto. Bud jak
bud, véc jista jest, ze 1éta 1660 devitého dne mésice ¢ervna pfineSena jest na Svatou
horu a vprostfedku svatohorské kaplicky pred obrazem Rodic¢ky Bozi posazena.
Mnohym mnoho smichu jak v Praze, tak i na cesté baba, kdyz se nesla v kosi, zplodi-
la. Nez nechci se o tom mnoho zminiti, neb to neni k mému predsevzeti.

Kdyz tehdy tak, jak jsem nyni ozndmil, dostala se do svatohorské kapli¢ky a tam
jakoz 1 jeji dcera horlivé se k Rodi¢ce Bozi za uzdraveni modlila a po svaté zpovédi
a ptijiméni velebné svitosti napijic se svatohorské vody usnula a po snu hned jesté
toho dne, jsouc vSech svych nemoci pojednou zprosténd, povstala na nohy, vladla
rukama a slySela dobfe. Vidélo ji, kdyz byla zdrava, nékolik tisicav lidi z rozli¢nych
mist a jmenovité vSickni ti, ktef{ tehdaz z Tele, z Jindfichova Hradce a z Bechyriské-
ho kraje na Svatou horu pfiputovali.

(Milo3 Sladek: Maly svét jest ¢lovék aneb Vybor z ¢eské barokni prézy. H&H, Jino¢any 1995,
5.113-114.)
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Fridrich Bridel

Jeslicky

Uryvek z Rozjimani o nebi v noci na jitini boziho narozeni

— Psani ku Pdnu Bohu

(Text z roku 1658. Dilo Fridricha Bridela /1619-1688/ nélezi k vrcholim ¢eského
barokniho bésnictvi. Jeho Jesli¢ky tvoii soubor duchovnich pisni pfevdzné s vano¢ni
tematikou. Uvodni vice nez pétisetverSové Rozjimani je vyjadienim basnikova niter-
ného prozivani viry, védomi pomijejici pozemskosti ¢lovéka oproti dokonalosti bozi.)

Ach zZiv jsem! Sotva Zivy,
jako bych tonul na vodé,
stin smrti neduzivy,
télo moje jako lodé.

Zde tonu na tom mofi,
jako v ndké bouftce vézim,
jiz se mé lodka bofi,

po tobé, ach, ¢asto slzim!

Vira, nadéje - dvoje
jsou jako lodi podpory,
az tato lodka moje
pretrhne kosti zdvory.

Kdyz zatluce na dvefe,
kdyZ se myj konec pfivine,
hned ji tiSe otevte,

do nebe duse poplyne.

Poplyne vzhiiru, vzhiru

v blesku svatych nebestantv,
nahoru k svému ktru

kiidly blazenych méstanayv.

Tou se nadéji kojim,

kdyZ nastédva vlnobiti,

u mé kotvice stojim,

kdyZ mne stra$i hromobiti.

Nedbdm na boutky mofte,
neb mezi témi bourkami
Bohu porou¢im hote,
zahrivdm si s hvézdi¢kami.

(Fridrich Bridel: Basnické dilo. Ed. Milan Kopecky. Torst, Praha 1994, s. 71.)
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Literatura narodniho obrozeni
a druhé poloviny 19. stoleti

Jifi Kudrnag

Od pocatki obrozeni po preromantickou klasiku

Védecky zacatek narodniho obrozeni tvofili Josef Dobrovsky a dalsi védci, pfedmétem
jejichz zkoumani jsou kulturni atributy ¢eského naroda, jakkoliv je pozdéjsi jungman-
novci zastinili vlasteneckym patosem. Toto obdobi rané obrozenské védy bylo vysoko
cenéno pocinaje uvodni, pozitivistickou fazi Ceské literdrni historiografie a kontinu-
lné vlivoym T. G. Masarykem v jeho filozofickych pracich aktualizujicich smysl
Ceské kultury.

Beletristicka literatura tehdy sestdvala jak z pokusti o ndro¢nou tvorbu, tak
z mnozstvi textd orientovanych na lidové publikum. Pfedmétem literdrni historiografie
jsou tedy i dnes bésnické experimenty v zndmych almanasich bratfi Vaclava a Karla
Igndce Thamu a zejména Antonina Jaroslava Puchmajera, vyuzivajici barokni idylis-
mus a nové pfinasejici anakreontskou poetiku a klasicistni inspiraci, podobné jako
pocatky ceského moderniho dramatu, dochované viak jen v zlomcich z celé tehdejsi
produkce, znimé tedy mnohdy jen podle nazvu. Sirokému publiku byly uréeny texty
jako kramdfské pisné nebo povidky ¢i knizky lidové Cetby, jejichz zkoumdni dodnes
hled4 co nejadekvitnéjsi metodu. TéZ v mnohych textech esteticky nepfili§ naroénych
do ceské literatury pronikaly podnéty novych evropskych literdrnich smért. Zkoumdni
tohoto zatim nepfili§ pfehledného materidlu je dnes badatelsky aktudlni a pfindsi uz
podstatné vysledky.

Josef Jungmann a jeho Zdci vynikli v tvorbé imanentné pojaté literatury, ktera exis-
tovala dfive nez jeji pocetnéj$i publikum. Podle vzoru cizich literatur usilovné vytvételi
novou tradici, pfi¢emz experimentovali téZ s podnéty antickymi a dokonce staroindic-
kymi, navracejice se k skute¢nym i1 domnélym zdrojum slovanské kultury. Takovy byl
1 prosluly pokus o reformu ¢eské prozddie a zavedeni ¢asomiry jakozto estetické oboha-
ceni ndro¢né Ceské poezie. Tento pokus byl odsouzen k nezdaru, protoze mechanickd
aplikace ¢asomiry na Cestinu je nepfirozend, posilil vSak hierarchickou stratifikaci ¢eské
poezie, podnitil vznik fady esteticky ndro¢nych textu, a tak vlastné splnil obecné pojaty
cil Jungmannovy druziny. Erbovni dilo této skupiny vytvofil Jan Kolldr Slavy dcerou,
prvni vrcholnou novoceskou basnickou skladbou, kterd se dockala tohoto ocenéni 1 od
Jaroslava Vrchlického, mytologickou vizi i kolekcf vlivné intimnf lyriky. F. X. Saldovi
byl prvnim umélcem mezi obrozenskymi basniky Franti$ek Ladislav Celakovsky jako
autor esteticky svébytnych ohlast lidové poezie ruské a ¢eské i basnik intimnf a filozo-
fické lyriky poucené na Goethovi.

Pozoruhodnou, ve své dobé nedocenénou osobnosti byl Josef Linda, prakopnik
esteticky naro¢né historické beletrie, zvldsté prozy a dramatu. K vrcholnym dilam
tohoto obdobi patii falzifikované basnické texty z Rukopisu krdlovédvorského
a Rukopisu zelenohorského, které rozsifovaly preromantickou senzibilitu také jako
nejprekladanéjsi tehdejsi Ceské literdrni texty. V jungmannovské a pojungmannovské
dobé nérodniho obrozeni vznikly i nékteré pozoruhodné texty basnického dramatu
a zejména tehdy tvofil Viclav Kliment Klicpera, dramatik z bozi milosti, ¢asto 1 pozdéji
nazyvany nejvétsim Ceskym komediografem.
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Biedermeier, romantismus a pocatky realismu

Do obrozenské doby vtrhl Karel Hynek Macha, dodnes nejpfislove¢néjsi cesky basnik,
vnimany uz ve své dobé jako predstavitel subjektivniho romantismu; zdroven autor
napojeny naturfilozofii a zuzitkovivajici domaci kulturni tradici. Macha nebyl vétsi-
novym kulturnim publikem pfijat, avSak jednotlivé osobnosti jeho subjektivni roman-
tismus nesly ddl a rozvijely, pfedavaly nédsledujicim: Karel Sabina, Viclav Bolemir
Nebesky, Josef Jifi Koldr, Josef Viclav Fri¢, Prokop Chocholousek, svym zptusobem

1 nékteré hrani¢ni osobnosti jako Boleslav Jablonsky, Jan z Hvézdy, ba i rozervaneckou
subjektivitu potladujici Josef Kajetdn Tyl. Machuv romanticky antipod Karel Jaromir
Erben byl v konstrukei svych pohddek poucen ptikladem bratfi Grimmu a mytologicky
harmonizujici poetika jeho Kytice je paralelni s baladickym romantismem v mno-

ha evropskych literaturdch, anglickou Jezerni $kolou aj. Kapitola zkouméni ¢eského
romantismu, véetné jeho ndvaznosti i vyzafovéani, zdaleka neni uzaviena. Tak Médchovy
prézy predjimaji nékteré prvky Karoliny Svétlé i eufonickou lyri¢nost Zeyerovu.

Populdrnim tématem pfi zkoumdni obrozenské literatury je v téchto letech bieder-
meier. Dne$ni badan{ pfejmenoviva vlastenecky romantismus, jak jej nazyval jesté
Arne Noviék, a vyklad4 ptikladnou pusobnost Tylovu a literaturu jeho typu ve vicero
vyznamnych kontextech. Nalezené sméfovini z némecky psanych literatur rekonstru-
uje a upfesiiuje piibuznosti, které ¢eska literatura v 19. stoleti sama zaml¢ovala nebo
nezdlraznovala, mific k emancipaci vii¢i nejbliz§imu sousedovi a leckdy svému pra-
menu. Po priakopnickych studiich zejména Vojtécha Jirdta z prvni republiky a Sirokém
usili dnesnim nepochybné pfijdou objevy, jako kdyz jsou shleddvany genetické vztahy
Ceskych autoru k cizim v pozdéjsich dekadich ceské literatury, zejména od devadesi-
tych let 19. stoleti po¢inaje.

Cestou k realismu jdou svym dilem BozZena Némcovd a Karel Havlicek, do jisté
miry 1 Josef Kajetdn Tyl. Priikopnice Zenské emancipace a ucastnice intelektudlnich
debat si podmariuje recipienty géniem pfirozenosti a pusobivou poetikou spojujici epi-
ku s lyrikou, tragiku s humorem; od konce 19. stoleti je po pfedchozim skandalizovani
unisono vnimdana jako zakladatelsky zjev moderni ¢eské prézy. Karel Havlicek, ve své
dobé prosluly jako novinéf a kritik, byl prukopnikem osvicensky parodického a tra-
vestického humoru v bésnickych skladbédch, které dosud zustaly v ¢eské humoristic-
ko-satirické literatufe nepiekondny; pravem se jako Havlickovu humoru blizci mohou
uvést Voltaire a Gogol. Havlickav piiklad realistické politické osobnosti aktualizoval po
pulstoleti T. G. Masaryk. S tsilim o postiZeni, ale i vytvoreni ¢eské vlastenecké reali-
ty je celozivotné spjat mimoradné populdrni Josef Kajetdn Tyl, v zadatcich soupetici
s Méchou o vytvofeni ¢eského romantického hrdiny. Tylovym ziskem je ¢eskd varianta
biedermeieru, jeho kazdodenni patos, etické zacileni a postizeni pitoreskni skute¢nosti.
Tylovy hry puldruhé stoleti ziji na jevisti, jejich pojiméni osciluje mezi linii Zdnrového
realismu ¢i zdbavnou, herrmannovskou a linif (novo)romantickou michovsko-zeyerov-
skou. Po roce 1948 se stal Tyl jednim z necasovych, marnych vzora pro novou ofici-
alnf literarni tvorbu; i dnes je v8ak dramaturgicky aktualnim autorem zejména pro své
divadelné G¢inné postavy.

Mdjovské renouveau

Vzépéti po publikovani vrcholnych obrozenskych dél, Babicky Bozeny Némcové

a Kytice Karla Jaromira Erbena, a kritkém interregnu vzniklém umrtimi ¢i zmlknuti-
mi dosavadnich vadéich spisovatelskych osobnosti prosazuji se v literatute méjovci
jakozto ambiciézni novétofi, v Cele Jan Neruda a Vitézslav Hélek spolu s prikopnici
romanové prézy Karolinou Svétlou. S nimi se uplatiiuje Jakub Arbes, tvirce specifické-
ho novelistického novotvaru - romaneta a extenzivniho socidlniho romdnu tvofeného
ve stopach vice populdrnich tendenci literatury 19. stoleti, vyklada¢ romantikd a dalsich
originalnich osobnosti — autor vyvojové pfinosné psychologické a kulturni literarni
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kritiky, encyklopedicky Zzurnalista. Velkou, zdrojnou postavou spojujici vice podstat-
nych etap a tendenc literatury 19. stoleti je Jan Neruda. Mlady basnicky bouflivék,
zdanlivé cynicky Sokujici konzervativni publikum osobni, ndrodni a socidlni hotkosti,
vzapéti genidlni Zurnalista, jenz tyto podnéty prenesl do beletristické prézy, a kone¢né
opét basnik aktualizujici po majovském zpusobu Kolldrovu ndrodni vizi a pfed Dykem,
Seifertem a Zdvadou formulujici gnémickou poezii Zivotni moudrosti. Vitézslav Hélek,
nékdy neadekvitné podceriovany, je bisnikem pfirody v poezii i préze, v Schillerové
smyslu naivni, autor naturfilozofie a pokracovatel v linii Rousseauova pfirozeného ¢lo-
véka. Rousseauovou dédickou je 1 Karolina Svétld postihnuvsi etnograficky a psycho-
logicky svéraz cesky a zejména Podjestédi, po Bozené Némcové dalsi z ceskych zakyn
George Sandové. Svymi soulasniky byla oceriovéna jako tvirkyné ¢eského novodobé-
ho romdnu a toto ocenéni neni ani dnes zdsadné zpochybnéno.

Mezi zisky majovet patii téZ modernizace Ceské poezie, jeji demokratizace v Zdnru
pisné i filozofické zvyznamnéni také v riznych jinych Zdnrech, na ¢emz se podileji
i dal§f znameniti basnici jako Adolf Heyduk, Viclav Solc, Rudolf Mayer. Prozaickym
experimentatorem je také starocesky ideové konzervativni Alos Vojtéch Smilovsky,
jenz svym vytvifenim autonomniho stylového svérdzu predchédzi Vladislava Vancuru.
Prvnim systematickym estetikem byl autor rozsahlych kompendii z estetiky a poe-
tiky Josef Durdik, filozof z Herbartovy $koly, autor prvni ¢eské monografie o lordu
Byronovi a zaslouzily popularizator estetiky a literatury. Mdjovské drama bylo témét
uplné netspésné; jeho relativnimi zisky byly komedie ¢i frasky hrané ochotnickymi
soubory; vSichni majovsti dramatici podlehli v zapase o velkou tragédii pou¢enou na
Shakespearovi a Schillerovi. Tyto nedspé$né autory tehdy prekondval romantik Josef
Jifi Koldr jevistné pusobivymi hrami pfedevsim tragickymi.

Bezmala masové literatufe ¢ast Nerudova odkazu zprostfedkoval Igndt Herrmann
jakozto autor fady rozli¢nych grotesknich povidek a série zabavnych romént o otci
Kondelikovi a dal$ich brzy zlidovélych postavich, portrétista ¢eského maloméstaka;
ambivalentn{ pojem malého ¢eského ¢lovéka nabyl na pal¢ivé aktudlnosti v politicky
a filozoficky slozitém 20. stoleti a byl pak fenoménem vedoucim k autorim jako Karel
Capek, Ferdinand Peroutka, Karel Pol4¢ek, Josef Skvorecky, Ota Pavel ¢ Viktor Fischl.

Ruchovci, lumirovci, realisté

Ruchovsko-lumirovské usili ¢astecné opakuje jungmannovské gesto: Ndrodni kulturu
reprezentuje v prvni fadé poezie, jejiz markantné bésnicky styl ji odliSuje od ostat-
nich textl. Basnickymi rysy se honosi i1 reprezentativni lumirovska préza, predevsim
Zeyerova, a ovéem bésnické, leckdy knizni drama, spojujici tradici romantickou

s pocatky symbolismu. Kompaktni estétské dilo vytvofili nejplodnéjsi ¢esky klasicky
bésnik, préteovsky viestranny Jaroslav Vrchlicky, tviirce samotdiského autonomniho
dila Julius Zeyer a hluboky intimni lyrik a hravy basnik pro déti Josef Véclav Sladek.
Nezpochybnénou stalici byl Svatopluk Cech, estétsky basnik rétor, jenz zpoetizo-
val liberdlni, svobodomyslnou ideologii, autor idealistické, ¢asto pohddkové satiry
prozou a versem.

Vyvojovy skok v dramatu znamenal Ladislav Stroupeznicky, ponejvice svou komedif
Nasi furianti, jiz do Ceské dramatické literatury pfivedl sofistikovany tematicky tragiko-
micky realismus. Francouzskym médnim dramatem zapletkovym a anachronickym byl
inspirovan obratny Emanuel Bozdéch.

Ptiznivy vliv na vyvoj beletristické literatury, estetiky a literarni védy vykondval
Durdikav zdk Otakar Hostinsky, jeden z tviirct, jiz opétovné a Sifeji vymezili realismus,
tentokrit srovnatelny s verzemi z cizich literatur, zdpadoevropskych 1 slovanskych;

k prospéchu vyvoje Ceské literatury propagoval a aplikoval aktualni podnéty pro esteti-
ku a literaturu od Charlese Darwina a Richarda Wagnera.

Realisticka préza se v Ceské literatute vyrazné uplatiiuje od sedmdesétych let, gene-
race jejich autort vytvafi rozsahly a vlivny tsek ¢eské literatury; publikuje mnoho,
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literaturu dlouho a dodnes ¢tenou v pomérné Sirokych ¢tenatskych kruzich, jeji nova

a vyznamna dila vychédzeji jesté 10 1 20 let po prelomu 19. a 20. stoleti. Pravé dila

této skupiny byvaji uréujicim, nékdy dokonce vyhradnim zdrojem pfedstav o ¢eském
realismu vubec. Plati v$ak, Ze obsahuji obrozenské relikty a v mnohém se lisi od dél
soudobych cizich realistd, kteti tehdy stéli v Cele literatury svétové. Predstavitelé casové
dalsi viny Ceského realismu jej pak redefinovali, ¢asto za pomoci vrcholnych zahra-
ni¢nich vzord, jimz se dostalo odpovidajiciho pfijeti pravé az na konci 19. stoleti od
¢lent generace moderny z konce osmdesatych let a let devadesatych. Realistickd proza
ma dvé silné vétve, venkovskou a historickou. Prvni reprezentuji Karel Véclav Rais,
Antal Stasek, ztejmé nejvyraznéji Tereza Novdkova a autor origindlni varianty basnické
a filozofické realistické prézy Josef Holecek. Historickou vétev reprezentuje nejpopuldr-
néjsi Cesky realista Alois Jirdsek, jenz prevzal étos obrozensky a vykladu déjin Frantiska
Palackého; nespravedlivé v jeho stinu dlouho byl a je Zikmund Winter, autor tragiko-
mickych, grotesknich piibéhu, moderni paradoxni a absurdni optiky, jaka prevlddla téz
v Ceské literatute az generaci Ceské moderny poéinajic.
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Ukazky textd

Frantidek Ladislav Celakovsky
Vecerni patreni

(Ze SmiSenych bésni, 1822. Jeden z esteticky nejzdafilejsich prikladi jungmannov-
ské klasiky, vyzna¢ény preromantickou senzibilitou, ukdzka ozvldstrujiciho ptisobeni
Casomiry.)

K zdpadu slunce se chyli. Rizovitymi posivd
oblakové hory vénci; zlatem jiz vr$ky planouci
klidné slavi odchod zvysence do luna tichého,

jesté jenom jediny zasvit se trati v zlatoly¢i.
Nésedivd mlha rozplyvé se po obrub¢ lesni,

kupné rudd mra¢na v hladindch rybnika pokojnych
obrazuji se, rybdk rozkladaje sit na lodicce

v soumraku vinky cefi, dvojitd vesnicka ze sadka
modroserych kyne s hdjeckem borovym, libé viikol
kraj tu cely v ménavosti barev plyne v obrazu krdsném.
Hlas jasny opodél zvonci zni z lestiny temné,

vétve syty skot rozvinujic, vaznym po pahorku
tdhne krokem, veselou si klu¢ik vzadu zpévkuje piseri.
Vétrninou se zatim rozndsi zvuk tu do délky

z veské vizky na sen pfipominajeciho klekani.

Z prouti Sum vrbového tichy vynikd u potucku,
jenzto zlehounka créi dolinou - kde se duch s milelymi
predméty rdd hluku a trudu prost vselikého zabyvi;
tamto hr¢f zas pres kiemeni klidné u chaloupky,

z pistaly libezné kde veéir loudi zvuky pastyt.

Pod hustymi chodec poléhd lipami, jezto

z svych ramenou kvét a ochladu nan vétriky nesouci
jemné vypoustéji. Z pustych ¢arodéjné vyhlida

luna sutin hradu tamto starého; po obloze jasné
postupujic semotam vine jen zsinalymi se mracky.
Slys! slys! hlas to jaky sem z mrikot houstiny nizké
zakrouzil medové zvuky? Zlehka nyni povyrazi

z libeznych melodi v jemné;si; kouzloplnou tu
stiibrné jiz hlaholic roznési hudbu povétti

tknuté v kraj poutichly. Nezni, umlkni, slavi¢ku!

Z dfimoty touhu nebud! Jihnouci srdce pojima

tak blahocit v sladkém celovani divky milostné.

(Frantidek Ladislav Celakovsky: Basnické spisy. Ed. Karel Dvotak. Vy$ehrad, Praha 1950, s. 235-236.)
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Karel Sabina
Rozenec pousti

(Ptiklad ponorné romantické linie ¢eské literatury. Typicky portrét statecného roman-
tického osamélce, jehoz autorem je ne dost pochopeny romantik 1 podstatny prikop-
nik realismu, basnik poezie ideji usilujici téZ o hudebnost. V Sabinové poetice ma
misto vice dobovych typt, jaké reprezentuji napt. Mdcha, Byron, Novalis, Shelley.)

Samoten ve Zivot postaveny,
svobodnym jsem jd pousti rozencem:
ptitel Zddny mne nedoprovézi,

7adné divce nesluji milencem.

Slunce nade mnou jen osvécuje
zpustly kolem svét; — ne v§ak mé hote;
Zivotem se vina, neznan hynu,

jak se vlna trati v bezdnu mofe.

Umdleny kdy v chladu odpo¢ivam,
nade mnou list sykomory $umd;
mnohé zaslé obrazy se vraci,
mnohé pamitné zasléchim dumy.

Zvuk za zvukem vSak se v pousti trati,
obraz za obrazem mi odchdzi;
jedinky ze vSech, cit neklamny,

na daleké pousti mne provézi.

Tam, za mlhou, zem se hlu¢ni tod,
z délky smésné pozoruji zmatky;
o¢i mé vsak zdhy unavené

k tiché pousti vracuji se zpatky.

Jak mi volno zde, kde slunce jizné
plamennym mne ovinuje véncem!
Ve mné svét a kolem véc¢nost $ird
volnym pousti zovou mne rozencem!

(Ze shirky Basné 1, 1841. Editovano podle vydani dvou knih v Ceské elektronické knihovng, www.
ucl.cas.cz, ed. Blanka Svadbova, Stanislava Fedrova a Michal Kosdk. Karel Sabina: Basné 1, Bohumil
Haase, Praha 1841, s. 87-88. Karel Sabina: B4sné. Ed. Jan Thon. Vybrané spisy. Jan Laichter, Praha

1911, s. 67-68.)

Vitézslav Halek

Pohadky z prirody

(Spisovatel prirodni filozofie Vitézslav Hélek antropomorfizoval pfirodu ve své poezii,
ale 1 v pohddkovych ¢rtach, téméf soubézné s Janem Karafidtem /jehoz prvni vydani

Brouc¢kt roku 1876 proslo bez odezvy/).

Setmélo se jiz a mraz povidal: ,Musime si udélati zimni noc.“ A dychnul a kde na
nebi jaky mracek, hned zmizel, jako kdyz ho spali. Nebe hned mélo modrou barvu.
Hvézdy jako by se tetelily a jejich paprsky jako by mély jehly. Mésic byl bledy jako

od dlouhého postu a vzduch byl jako tajemné mrkdni, jako stfibrny mihot, jako by
paprsky téch hvézd a toho mésice se hledaly. VSecko mrkalo a svitilo. Na zemi lesknul
se a mrkal snih a kazdy snézik jako by byl hvézdou, kterd jest sestrou tamté naho-

tfe. Nebylo po celém svété dechu, jenom mriz dychal, ale tak klidné, jako by usinal.
Nebylo po celém svété hlasu, jenom mraz mluvil, ale jako by $eptal. Jako pohadka

tdhlo se to a pfedlo se to po celé krajiné.

Tak tedy faktum bylo, Ze byl nad vodou led. Rikos mél ledu po pds, vejpul téla jako
kdyz ho spoutd; spodem mél nohy ve vodé tuhé jako socha, nahote mohl klatiti hla-
vou jako $asek. Po rakose dostdvaly hlavné noviny spolehlivé o svété — ted byl viemu
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konec. Sem dfive dojizdély posty odevsad, po potocich a struzkdch, které sem se
ustily: raci pfindseli zprdvy co pési poslové, s tézZkym nakladem, pstruzi méli rychlo-
vlaky a telegrafy a mezi témito dvéma druhy post pohybovalo se jesté posla a poslic
do nekonecna: po vodé pavouci - a to jako lodé, po vzduchu ptici - a to jako balony,
protoze ptici maji tuto otdzku jiz rozlu$ténou. A ted bylo v§emu konec.

»10 uz se jaktézivy nic nedovime o svété, pravily ryby slecinky a zddlo se jim, ze
uz jsou v klastefe.

»Nu dobrd,“pravil vitr, ,v$ak ji si pomohu.”

(Narodni listy 1873. Vitézslav Halek: Pohadky z pfirody. Ed. Arthur Novak. Arthur Novék, Praha 1921,
s.51,53-54.)

’Q‘/‘—I\\

Ladislav Stroupeznicky
Nasi furianti

(Uryvek /z druhého jednéani/ zachycuje jednu z mnoha scének furiantského
trumfovani, tentokrdt mezi starostou a prvnim radnim, jejichz déti se maji brit.
Stroupeznického komedialni charakteristiky pfispivaji k tématu, jez se zanedlouho
stane velmi populdrnim: vykresleni ¢eské ndrodni povahy.)

BUSEK (posmésné k Dubské) Vy tomu rozumite! (k Dubskému) A pro¢ bys to nemoh uvé-
fit? To bys musel bejt naramné zpozdilej. Vidis, ja ti pral, ten chlap fek o mné,
Ze jsem nevzdélanej ¢lovék, a kdo tohle fekne, ten je kazdy Spatnosti schopen.
(Pije.)

DUBSKY (mirné) Ale prosim té, Busku —

BUSEK (impertinentné) No, j4 vim, Ze té to mrzi. Tys na néj tolik drzel. Inu, takovd
véc muze ¢lovéka dopalit! Nu a nejvic té mrzi, Ze jJ4 mdm pravdu, — vid? - No -
jatku, Filipe, jen se tak nemra¢. — No — (Vezme si sklenici) A ptipi mi!

DUBSKY (v zamysleni, ponékud vihd).

Busek Oho? Snad mi nechce$ ani pfipit? Co?

DUBSKY (ponékud nucené) No — pro¢ bych ti nechtél ptipit? (Pripije si.)

BUSEK (ndble radosiné) No - vidis, Filipe, tebe m4 celd ves za nejchytfejsiho ¢lovéka.
A proto té udélali starostou. (Prje.) Nu, ja ti to nezdvidim-, ackoli jsem stars$i —
Ne! - Ale vidis, j4 preci nad tebou vyhral! J4 mél pravdu, ze je Bldha darebak.

A to té mrzi. Vid?

DuUBSKY (mirné) Ale Jakube...

BUSEK (pzje).

HABRSPERK (vrdtil se zatim a posadil se, kde drive sede]).

BUSEK (s holbou v ruce) Nu, mrzi té to, Ze se ukdzalo, Ze j4 jsem chytiejsi. Ale ja mam
z toho takovou radost — (ubodi pésti o stil), Ze jsem mél pravdu, — Ze bych mord
set — j& nevim, co bych radosti udélal. (Uder? obéma péstéma o stil, pak obratem
drsné.) Vi3, Filipe, co? Tys vcera prél, Ze kdyz pfidim ten pér koni, Ze si plicnem
a e budou Viclav a Verunka svoji. — Reks to, nebo ne?

VAcLAv, VERUNKA (e postavi za né a dychtivé poslonchayi).

Dussky: No, to jsem fek!

BUSEK (furiantsky) Tu je ruka - ja ten pér koni ptidavam! (Poddvd Dubskému rukn.)

DUBSKY (prekvapen) Ty ze ptidas ten par koni?

Busek: Pfiddm. - No - snad nechce$ vzit slovo zpatky!

LITERATURA NARODNI{HO OBROZEN| A DRUHE POLOVINY 19. STOLETI

19



DUBSKY (tim nemile dotéen — opravdové)
Oho - Jakube - to mé neznds! (srdecné) No, vis, at je to tedy s Bldhou jakkoli - ja

slovo zpatky neberu. (k Dubské) Stard, slysis to? (srdecné) Tu je ruka. — Dej pAmbu
Steésti!

BUsek: Dej pdmbu $tésti!
Dusska: No - dej pAmbu $tésti —, ale Bldhovi kiivdite. (Poddvd ruku Buskové.)

(Hra méla premiéru a byla prvné vydana 1887. Editovano podle dvou vydéni: Ladislav Stroupeznicky:
Pani mincmistrova. Nasi furianti. Ed. Vladimir Muller. Orbis, Praha 1950, s. 93-94. Ladislav
Stroupeznicky: Nasi furianti. Ed. Vladimir Mller. Odeon, Praha 1968, s. 50-52.)

=~ =

Jaroslav Vrchlicky

(Jaroslav Vrchlicky je neuvéfitelné plodny bésnik, jenz svou senzibilitou a idealismem,
tak jako preklady zejména soucasnych francouzskych basniku, tvoii pfechod od par-
nasismu k sméram fin de siécle.)

Zlaté slzy Kam?
Ne slzy rosné, jimiz zory lice Oblécky jarni lehké jak dym
se skvéje a jez slunce lehce sliba: se houpaji;
zde hoti zlaté slzy pryskyfice. vlastovky s pisni, cozpak j vim,
kam vstoupaji?
Jsem strom, do jehoz kary fiznul osud Kam vzdechy a tuzby, kam sloka a rym? —
dost hluboko, az duse roni slzy, Dal ku raji!

a rdny mé jsou nesceleny posud.
Bezedné modro, propast a tiné,
Mé slzy zlatem planou, pisni zvoni bez bfehti mofte, po vasem luné
a ztuhlé v jantar, vdékem jar, jez pfesla, m3 duse stiiné.
jak na riizenci zrna je$té voni.
Bubliny z vody, porod a zmar,
kam klesaji?
Paprsky slunce, ismév a zdr,
kam padaji?
Ptéckové kofist jsou v lundkua spar —
a zpivaji.

Nesmérna noc se ml¢enim pésd,

z pra$nika hvézd svij zlaty pel stidsd —
M3 duse j4sa!

(Ze sbirek Horkd jddra, 1889, a Okna v boufti, 1894. Jaroslav Vrchlicky: Intimni lyrika. Ed. Milada
Chlibcovd. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha 2000, s. 196 a 298.)
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Literatura od fin de siécle do
poloviny Ctyficatych let 20. stoleti

Jifi Kudrna¢

Fin de siécle: 1886-1914

Fin de siécle v Ceské literatufe je vymezen piiblizné lety 1886 (kdy zacal vychazet
Herbentv Cas) a 1914 (kdy nové tendence usoustavnil Almanach na rok 1914).

V atmosféte rozhodného kosmopolitismu jsou i pro tuto ¢eskou variantu meziné-
rodni faze kulturniho vyvoje klicové pojmy, ustavené zpravidla nejprve v kulture
francouzské, jako belle epoque, prokleti basnici, moderna, modernost, modernismus,
dekadence, symbolismus, naturalismus, impresionismus, secese, kriticismus, reflexe.

V tzv. generaci devadesatych let, kterd se ustavila v tomto desetileti, krystalizovaly
Ctyfi nejvlivnéjsi literdrni programy, které zminime postupné:

Chronologicky prvni byl realismus, kdyz jeho dosavadni podoba v ¢eské litera-
tufe byla mladymi literaty shleddna jako nedostate¢nd a jen ¢dste¢né odpovidajici
vrcholnym realistickym dilim cizich literatur zdpadnich i slovanskych. Doslo tedy
k redefinovani ¢eského realismu za pomoci zkusenosti z cizich literatur a peclivé
vybrané tradice doméci (Bozena Némcovd, Karel Havli¢ek, Jan Neruda). Podobné
jako v cizich literaturich byly i v literatufe ¢eské vnimdny jako prostupné a vzdjem-
né se doplnujici poetika realistickd a poetika naturalistickd - jejich oddélovéni je az
zélezitosti ndslednou a leckdy apriorné, ideologicky motivovanou.

Tribunou realistt byl tydenik a denik Cas, vyddvany v letech 1886-1915, jehoz
redaktorem byl Jan Herben, jeden z nejvyznamnéjsich modernich ¢eskych Zurnalistu,
ktery do svého pojeti realismu integroval téZ regionalismus svého ulitele Frantiska
Bartose, moravského etnologa. Star$im kolegou a ideovym uditelem této skupiny
byl aspésny reformdtor ceské politiky a védy T. G. Masaryk. Kritiky, ktefi aplikovali
a obohatili zku$enosti zejména ruské, francouzské, anglické a némecké, byli Hubert
Gordon Schauer a Vilém Mrstik. Reprezentativnimi basniky tendenci prosazovanych
Casem byli Josef Svatopluk Machar a Petr Bezrud, jejich poetika poznamenand
impresionismem, symbolismem a dal$imi obecnymi tendencemi charakteristickymi
pro cely fin de siecle dokldda $iroké pojeti realismu, iniciujici jeho pojeti v 20. stoleti.

Ceska moderna byvi vnimana jako skupina, jez pojmenovavé celou generaci
- nékdy se mluvi o generaci Ceské moderny -, ptesnéji fe¢eno je to viak program
bez skupiny. Byla deklarovana po dfivéjsich pokusech stejnojmennym casopiseckym
provoldnim roku 1895. Byla v ném nové pojata literatura v kontextech kultury, filo-
zofie, vefejného Zivota aj., jako jejich relevantni, organickd soucast; byla deklarovidna
nezbytnost silnych osobnosti ve sluzbé idealu. Ceski moderna jako skupina nebyla
ustavena, jejim programem byly obecné zdsady charakteristické pro celou generaci
devadesatych let, které signatati Ceské moderny realizovali jakoZto nezavislé osob-
nosti. Byli to nejvyznamnéjii predstavitel moderni ¢eské literdrni kritiky F. X. Salda
a jeho sociologicky orientovany kolega FrantiSek Viclav Krej¢i, dva nejsilnéjsi
predstavitelé bdsnického symbolismu Otokar Bfezina a Antonin Sova, dva tehdejs$i
oslnivé zjevy naturalismu v préze Vilém Mritik a Josef K. Slejhar, basnicky prikop-
nik generace 90. let a autor textu provolan{ Josef Svatopluk Machar.

Kompaktni, $irokou a velmi vlivnou skupinu reprezentoval ¢asopis Moderni
revue, vyddvany v letech 1894 - 1925, vyklidany pfevizné jako Casopis spisovatelu
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dekadence a novoromantismu. Jeho zébér vsak byl vétsi, odpovidd spise $ifeji poja-
té tendenci symbolistické, a také proto jeho strankami v tficetiletém prubéhu jeho
vydavéni prosli téméf vSichni vyznamni autofi vice generaci. Jejim redaktorem byl
Arnost Prochédzka, nejvlivnéj$im pfispévatelem vaddci zjev ceskych dekadenta Jird
Karések ze Lvovic, sméfujici od dekadence k novoklasicismu. Pfed¢asné zemfely
talent Karel Hlavd¢ek dovedl dekadentni poetiku k absolutni poezii a na préh surre-
alismu. Milo§ Marten jako kritik a prozaik spojil podnéty dekadentniho psychologis-
mu s frankofilskym novokatolickym tradicionalismem.

Pandénem Ceské moderny chtéla byt Katolickd moderna, jejiz literrn{ program
byl Ceskou modernou inspirovin. Nejprve se distancovala od radikalné reformnich
tendenci v katolické cirkvi, ve svém usili o idealizaci a spiritualizaci literatury se
tésila sympatiim ze strany Ceské moderny i Moderni revue. Jeji chloubou byl ¢aso-
pis Novy zivot, vyddvany v letech 1896-1907, jehoz redaktorem byl Karel Dostal-
Lutinov. Dal$imi zakladateli byli Sigismund Bouska, pfitel Bfezinuv a jeden z jeho
objeviteld, muzicky vyklada¢ mystika a symbolistii — zneuznany prukopnik generace,
a Xaver Dvordk, v jehoz ndbozenské poezii se uplatiiuje dekadentni inspirace, podle
Arna Novika dokonce prvni modernf lyrik ¢esky. Souputniky téchto a podobnych
mensich spisovatelskych osobnosti byli dva z nejvyznamnéjsich dobovych autort,
stojici v§ak mimo jadro této druziny, Julius Zeyer a Otokar Bfezina.

Pfed pfelomem stoleti a kolem ného debutovali pfislu$nici tzv. druhé genera-
ce devadesdtych let, zvané téz predvale¢na generace nebo generace buficu. Jejich
ulitelem byl Stanislav K. Neumann, pfislusniky Frantisek Gellner, Viktor Dyk, Frana
Srémek, Jifi Mahen, Karel Toman, z prozaiki dale Ivan Olbracht, Jaroslav Hasek,
Marie Majerova.

Po pfelomu stoleti se vétsi mérou objevuji téZ pocatky nedeklarovaného expre-
sionismu, navazujiciho na dekadenci, symbolismus a naturalismus. Jsou to osobiti
solitéfi Ladislav Klima a Jakub Deml. Vibec sledujeme rozmach poetiky se smyslem
pro naivismus, grotesknost, absurditu: v préze, poezii i dramatu je realizuji svérdzné
osobnosti jako Jakub Deml, Jaroslav Hasek, Frantisek Gellner, Karel Mat¢j Capek
Chod, Jaroslav Hilbert, Frantisek Zavfel.

Po prelomu stoleti sili novoklasickd vina, pfekondvajici psychologismus devadesa-
tych let, v niz se schazeji predstavitelé generace devadesitych let i mladi: F. X. Salda,
Jiti Kardsek ze Lvovic, Arnost Prochdzka, Ruzena Svobodovd, Milo§ Marten, Viktor
Dyk, Antonin Sova, Karel a Josef Capkové, Otokar Fischer, Frantisek Langer. V préze
ji reprezentuje novela vychdzejici z Boccaccia a dalsich renesan¢nich autort 1 novelis-
ta 19. stoleti, poezie a drama jsou inspirovany antikou a jejimi pokracovateli.

Konec konce stoleti je ohrani¢en deklarovanym néstupem novych smérua v Alma-
nachu na rok 1914. Jeho literdrn{ program je soucdsti programu obecné uméleckého.
Je vyhlasen rozchod s naturalistickou a aristokratickou dekadenci a impresionis-
mem. Uménf{ a literaturu ovliviiuji nové koncepty francouzského filozofa Henriho
Bergsona, trvani — durée, zivotni sila — élan vitale. Zndmkou modernosti v poezii
se stava volny vers. V tomto almanachu vystoupili zejména Karel a Josef Capkové,
Stanislav K. Neumann, Otokar Fischer, Otakar Theer a Arne Novik.

Od druhé dekady 20. stoleti do konce tficatych let

Od druhé dekddy do konce tficatych let probiha plynuly vyvoj. Pozoruhodnd
moderna, jejimz zietelnym centrem je dodnes nedocenény Almanach na rok 1914, je
$irsi, dokonce stédle nezcela zmapovand. I v literatufe se projevuje piisobeni tendenci
vlivnych zejména ve vytvarném uméni, jako jsou kubismus nebo kubofuturismus.
Futuristické a civilistické tendence reprezentuji Neumannovy Nové zpévy, rozdilné
svou mens$i avantgardni duslednosti od dél nejproslulejsich evropskych predstavitela,
Marinetiho, Chlebnikova nebo Majakovského, naopak relativné blizké tehdejsimu
silnému vitalismu v eské literatute 1 brzy ndsledujici tzv. poezii srdce.
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Vitalismus byl silnou tendenci, kterd v druhé dekddé 20. stoleti zasahla mnozstvi
autoru a dél jinak raznych skupin a sméra. Jeho teoretické vymezeni podaly dvé
knihy pfednich mnohostrannych literatt, Miroslava Rutteho Novy svét a S. K. Neu-
manna At zije zivot. Vitalistickd, spojujici dédictvi impresionistické a mytizujici byla
poezie Neumannova, Srimkova, Weinerova a préza Durychova.

Kolem prvni svétové vilky pusobi také nova fize vyvoje ¢eského prekladu, kte-
14 ovliviiuje formovéni poetiky literatury pavodni. Tvof{ ji antologie Karla Capka
Francouzskd poezie nové doby, prekladatelské dilo Otokara Fischera a vibec dalsi
preklady Shakespeara po Slddkovi, stejné tak Otmar Vatiorny a dal$i modernizuji
prekladatelstvi z antiky. K stéle silnému pusobeni francouzské poezie romantismem
a prokletymi po¢inaje pfispivaji novatorskymi preklady spolu s Karlem Capkem téz
Viktor Dyk a Hanus Jelinek. Pfekladova poezie je podle svédectvi soucasnika soudasti
inspirace nové fize basnictvi: jak unanimismu Jifiho Wolkera, tak jeho ¢4ste¢nych
souputnikd poetista.

V dvacitych letech puasobila v Brné Literdrni skupina, ur¢ita protivéha proletdiské
literatury a poetismu, dlouho nedocenovani z ideologickych davoda pro nerevo-
lu¢ni socialismus a kfestansky humanismus svych autort; skupina sdruzujici pozo-
ruhodné basniky, prozaiky, dramatiky a kritiky jako Lev Blatny, Cestmir Jef4bek,
FrantiSek Gotz, Vaclav Cerny. Tyto autory spojoval se zndmou tzv. proletafskou
literaturou koncept zvany tehdy poezie srdce, v podstaté expresionisticky a exis-
tencidlni. Zpocitku byli jeho vlivnymi reprezentanty pozdéji raznorodi Jif{f Wolker
a Zdenék Kalista; vymluvnd je pfibuznost jejich prvotin Host do domu a Réj srdce.
Ptedcasné zemfely Jifi Wolker je pfinosny svou tvofenou stylizaci, jak doklddaji
uznalé soudy Saldovy.

Fenoménem, jemuz se odpovidajiciho vykladu dostdva az nynf, je nakladatelskd
produkce Josefa Floriana, realizovand obétavé ve velmi skromnych podminkach.
Tato svérazna ,katolickd univerzita® je pragmatickou, realizovatelnou a realizovanou
variantou dfivéj$iho programu Katolické moderny.

Poetismus, jemuz byla vénovéna velka badatelskd pozornost od $edesatych let,
je nepochybné vyznamnou etapou moderni ¢eské poezie, ne dost prozkoumand je
jeho ndvaznost na dada, kterou vyvozoval Jindfich Chalupecky. Do jeho vykladu
je nutno adekvatné pojmout inspiraci literdrni a kulturni periferii, - spolu s prdvem
zdurazniovanou vazbou na Guillauma Apollinaira a pfibuzné francouzské zdroje -,
spole¢nou 1 dal$im prvorepublikovym skupindm a osobnostem. Z nich to jsou bratfi
Capci, esteticky jedineény prozaik Jaromir John inspirovany ky¢em a vibec autofi
sdruzeni v Lidovych novinich; z nich si docenéni zaslouzi zejména filozoficky dra-
matik Franti$ek Langer nebo Zurnalismem inspirovany autor préz o cirkusu Eduard
Bass. Dadaistickou poetiku mad téZ sbirka Idioteon: Malé grotesky od divadelnika
E. F. Buriana.

Dlouhodobé nepftizné se dostdvalo literatufe s legiondfskou tematikou, z niz
nejvyznamnéj$i byla préza. Mnoho vytek uz od Saldy pravem obdrzel deklarovany
dédic heroického novoromantismu a autor déjové prézy Rudolf Medek, naproti
tomu piinosnou soucdsti nerudovské linie moderni literatury jsou Frantisek Langer
a Josef Kopta. Marxistickou alternativou dél téchto autort byla umélecky zdatil4
tvorba Jaroslava Kratochvila, jedna z ¢eskych realizaci romanu feky.

Dalsi dlouhodobé zanedbadvanou ¢ésti prvorepublikové literatury byl ruralismus.
Ruralisté deklarovali ndvaznost na Bfezinu i na vSechny venkovské - ,pastoralni“ rea-
listy od obrozeni. Tvofili skupinu autortt od ideové naivniho Jana Vrby (,muj pfitel
Bfezina®) po pfedniho prozaika své doby Josefa Knapa, novitorského autora existen-
cidlnich prozaickych balad a romant mista. Ruralisté navazali na Srimka a skandi-
ndvsky ptiklad. Ackoli konkrétni ¢esky ruralisticky program a jeho realizace nebyly
vnimény jako jednozna¢né tspé$né (viz F. X. Salda a jeho piisné srovnani s paralela-
mi z cizich literatur), idea v $ir$im slova smyslu byla nepochybné relevantni a hodna
rozvijent, jak doklad4 kupt. Karel Capek svymi Hovory s Antoninem Svehlou.
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Pragmatismus a relativismus 1 masarykovsky realismus jsou ideovymi znaky autort
sdruzenych kolem Lidovych novin, s bratry Capky v ¢ele; byli tspé$ni za prvni
republiky a v obdobi mezi lety 1948 a 1989 byli stfidavé roubovani na dobovy kmen
panrealismu a kritizovani za udajny abstraktni humanismus. Od jejich doby dodnes
existuji alternativni interpretace dél téchto autoru, paralelnich ovSem s G. K. Ches-
tertonem nebo G. B. Shawem, v kontextu masové literatury, ba kyce. Pfispivd k tomu
piibuznost jejich texti s Zurnalistikou (viz roman-fejeton), vyuziti okrajovych zan-
ru (jako kupft. soudnicka nebo sci-fi romdn) a téz vyuziti hodnotové ambivalentni
tradice ¢eského zadnrového realismu. Relevantni, le¢ opomijeny vyklad této skupiny,
zasazujici ji mistné 1 ¢asové mimo 19. stoleti a ruskou tradici, podaval politicky a kul-
turni zurnalista Ferdinand Peroutka. Po roce 1989 byla z téchto autorti prospésné
vénovéna soustavna vykladac¢skd pozornost nejvice Karlu Poldckovi.

Spolecenskd préza této doby je prédvem oceniovéna, tak Marie Pujmanova, Anna
Marie Tilschovd 1 Marie Majerovd; opomijena v$ak byvala jejich ndvaznost na seces-
ni Ruzenu Svobodovou a také na ndsledujici BoZzenu BeneSovou, jez sdilela s Flau-
bertem jeho oducovani romantismu.

K novému rozkvétu se vypracovala historickd préza, jejiz pokrok charakterizuje
bédsnické novétorstvi Jaroslava Durycha a Vladislava Vancury. Proti domnéle mélkému
pragmatismu byly postaveny socialisticky kolektivismus a katolicky idealismus.

Po vycerpdni poetismu na sklonku let dvacédtych sili tendence k ¢isté poezii nava-
zujici na doméci symbolismus a postsymbolismus a tradici R. M. Rilka, opétovné
se deklaruje ptiklon k tradici Otokara Bfeziny a spiSe opomijen je adekvétni ptiklad
Karla Hlavéic¢ka vedouci na prah surrealismu. Na jednom z vrcholnych obdobi{
moderni Ceské poezie se podileji Josef Hora, Vladimir Holan, Jan Zahradnicek,
Franti$ek Halas, Jaroslav Seifert, Franti$ek Hrubin, Viclav Ren¢ a jini. V téZe dobé
je v Ceské literatute vyhldSen surrealismus, druhd vyrazna bdsnicka tendence té doby,
ktery pfes nepfizen protektoratu, padesitych let i normalizace pfetrval do soucasnos-
ti, jako samostatnd metoda i jako obohaceni jinych tendenci.

Ctenéisky Zivou a kritiky ocetiovanou skupinu tvoii psychologickd préza, v niZ
zesililo uplatiiovini existencidlni tematiky a symbolické motiviky a kterd zuzitkovala
tradici secesni moderny a prvnich desetileti 20. stoleti, tedy pifiklad Ivana Olbrachta,
K. M. Capka Choda, Ruzeny Svobodové, BoZeny Benesové aj. Jaroslav Havli¢ek
aktualizoval naturalisticky a maloméstsky roman, Egon Hostovsky postupoval para-
lelné s francouzskym existencialismem, v pfedniho autora této skupiny se vypracoval
Viclav Rez4¢, jeden z poslednich autorai Lidovych novin. V sebeuvédomovini gene-
race, jez byla postizena politickou nepfizni protektoritu a potinorové doby, sehrél
vyznamnou roli literdrn{ historik a kritik Viclav Cerny se svym ¢asopisem Kriticky
mési¢nik.

Konec tficatych let a protektorat

Toto krétké, ale vyrazné obdobi pfineslo jak pokra¢ovini dosavadniho vyvoje, tak
mnohi specifika.

Koncem tficitych let nastalo zndmé emocionalni vzepéti poezie z duvodu mni-
chovské smlouvy, brzy pak dalsi, stupriovand aktivizace dédictvi symbolismu a ¢isté
poezie v dile vSech predstavitelu této tendence z tficitych let. Typickym piikladem
se stal Josef Palivec, vyuzivajici ptiklad Paula Valéryho, jehoz kongenidlné prekladal,
1 obrozenské poezie v ohledu jazykotvorném a stylotvorném.

Nejvlivnéjsim basnikem silné nastupujici generace byl Jif{ Orten, navazujici na
unanimistu Wolkera a podnéty halasovské. Po jeho smrti vzrostla Gloha Kamila
Bednife, autora existencidlni koncepce ,nahého ¢lovéka®. Také dalsi literdrni skupiny
té doby se nejprve zdafile profilovaly pfedevsim jako bdsnické: Skupina 42, pokracu-
jici surrealisté nebo skupina Ra.
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Pokrac¢ovala existencidlni vlna v préze, tentokrdt i v préze s historickou tematikou.
Pokrac¢ovala tvorba Durychova a novymi vyraznymi zjevy v jeho linii se stali Karel
Schulz, ktery spojil oblibené Zinry romanu historického a biografického, a Frantisek
Kfelina. Vyuzitim poetiky téchto autoru se obohatil také ¢tendisky oblibeny stfedni
proud, reprezentovany autory jako Frantisek Kozik, Vaclav Kaplicky nebo Milo$
Viclav Kratochvil.
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Ukazky text(

’Q‘ ==

Karel Hlavacek
Rekonvalescence

(Ojedinéld basen v Ceské literatute, variujici omezeny pocet slov a obrazu. Krajni reali-
zace symbolismu, originlni poloha Hlavackova.)

Jé vidél, nad daleké, daleké ledy

jak vysel kdys mésic tak smutny a bledy

a lhostejny - nad mojim lhostejnym hledem -
a lhostejny v svétle svém smutném a bledém,
a lhostejny nad v$im, i nad vlaznym ledem,

i lhostejny nad tim, Ze nasdkl jedem.

A v dalekém, z$efelém, zborceném ledu

mu véznény slavik pél v j6dovém bledu,

neb nemohl usnout i pod vlaznym ledem,

a nemohl usnout ve svétle tom bledém

a smutném a bézlivém, nasiklém jedem,

neb nemohl usnout pfed lhostejnym hledem.

Pak pojednou ztichl - a v dalekém ledé

se rozvonél ¢erveny hyacint bledé —

to zapadal mésic nad zborcenym ledem

ve svétle svém lhostejném, smutném a bledém...
A hyacint vonél, a¢ otrdven jedem,

a hyacint kvetl, a¢ na stonku hnédém,

a hyacint vadl, a¢ nad vlaznym ledem.

Jé vidél, nad daleké, daleké ledy

jak mésic kdys vysel tak smutny a bledy,
a slavik se rozzpival nad vlaznym ledem
a hyacint rozvonél ve svétle bledém

a v8e bylo vlazné a nasdklé jedem

a v8e bylo bledé pfed lhostejnym hledem.

(Baseri z pozUstalosti. Karel Hlavdc¢ek: Basné. Ed. Antonin Hartl. Kvasni¢ka a Hampl, Praha 1930,
s.122-123)

= ~—

Ladislav Klima
Slavna Nemesis

(Ukézka z jediné v mezivale¢né dobé relativné znamé beletristické knihy filozofic-
kého a beletristického protikonven¢niho solitéra. Kniha byla vyddna ¢tyfi roky po
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autorové smrti a vybavena pietni pfedmluvou autora z okruhu pragmatismu Josefa
Kodi¢ka. Uryvek postihuje dynamicky vztah vnéjsiho a vnitinfho svéta ve stopich
Arthura Schopenhauera, Friedricha Nietzscheho a jinych, svym beletristickym razem
obohacuje krdsnou literaturu.)

Bylo to zevni okoli, které z ného vse to vyluzovalo? Nemohl si dit odpovéd. Pohledy
na ohromné, ledovci zjasnéné hory koldokol, na stezky po nich se plazici, na jednot-
livé domy méstecka rozzehovaly sice v ném zdzracné blesky nestvirnych pocitu; ale
vzdy se musil tdzat: neni to nakonec pfedev$im jen mé svétlem pretékajici nitro, které
vrha své paprsky na tyto predméty, aby pak reflexy jejich, jako dary zddnlivé cizi, opét
vsdlo do svého matefského vSeltina? Ve zevni pfipadalo mu tak mysticky zndmym,
— ale musil si fici: coz neni hlubiné duse zndmo vse, vse? Jest néco, co by nebylo jejim
majetkem od véc¢nosti? Jak jinak mohla by vibec — vidét a slyset? Neni viechno vidé-
ni jen slétdnim se do duse nazpét vSech téch tajemnych ptéku, ktefi jeji vé¢né hnizdo
kdysi opustili?

Jen proto, Ze to bylo nutno, opoustél ¢arodéjné misto ... a jakmile mu z oci
zmizelo, zmizel 1 zdhadny lesk z duse, zcela rdzem, a ustoupil neobycejné skleslosti
a zmucenosti. Ale 1 zde byl nucen polozit si otdzku: neni to pouhou ndhodou, ze
pravé v této chvili dostavil se nutny dusevni odliv? Snad i jistd hluboka autosugesce je
v tom, ale nic nadpfirozeného, zdzra¢ného, co mne tak 14ka.

(Ladislav Klima: Slavna Nemesis a jiné ptibéhy. Ed. Vojtéch Zelinka. Bohumil Janda — Sfinx, Praha
1932, 5. 15-16.)

= —

Jaroslav Durych
Bloudéni

(Durychovo Bloudéni, jeden z nejvétsich ¢eskych romand, dilo spisovatele noviétor-
ského ideové i stylisticky, je autorovym pfispévkem k Ceské otdzce, jiz pojimd pomoci
vykladu katolického ndbozenstvi, jeho role v déjindch 1 jeho pojmoslovi. Ve vypjatém
findle se spoji ve svatebnim lozi a zdroven zenichové lozi imrtnim Spanélska katoli¢-
ka a Cesky protestant.)

L~Andélko - vis, co jest laska?*

Rekl to tise a sladce. Klesla na jeho rameno, tlumic pla¢ a divic se tomuto §tésti.
yZustan uz, zastan!“ zaseptal. ,Jest to vile Bozi!“

Pozdvihl se a ¢ekal. Krev poznovu se mu zacala finout z rny, ale to pravé ule-
vilo jeho bolesti, takze o¢i mu zéfily radosti a ldskou. Zahlédla krev z jeho rany, ale
ted se nemohla désiti a rozmysleti, ponévadz v ocich jeho vidéla svrchovany rozkaz
a hodina smrti uz se ohlasovala. Vule Bozi byla neodvolatelna, milosrdnd a pfesvatd.
Nezbyvalo nez poslechnouti.

Podrobila se jako dité v ndru¢i Bozim s veSkerou vznesenosti studu a s vdé¢nou
radosti pred tvafi nebes. A kdyz na svém prsu ucitila tizi krvicejiciho srdce a tvaf Zeni-
chova odpocivala na jeji tvafi, tu vSecka nadéje bozska vykfikla v jejim srdci nesmir-
nym plesem, jako by krev Zenichova se vlévala do srdce jejiho a slouzila rozkazu lasky,
ktera jest silnéj$i nez smrt.

Tak vysla Andélka z méstskych bran jako z Ur Chaldejskych. Zpozorovala, Ze silnice
vede do Prahy. Sla, a kdyz byla uz daleko od mésta, zacala uvazovati, kam jde; pro¢
jde do vnitra této zemé; neméla-li by se obratiti k hranicim a navzdy opustiti tuto
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zemi, jejiz bédy nejvétsi teprve nastdvaly; kdyz to byla zemé nestastna, zemé opusté-
nd, a byla v ni jen vyhnancem. Vzdyt ted byla pfece volna.
Tu vsak ucitila néco ve svém téle 1 ve své dusi. Néco se v ni vzbouzelo, néco se
k ni tisklo s nezndmym dosud jdsotem. VSecka se zalila ohném a zirem vzpominky na
svou svatbu v Chebu. Pritiskla si ruce k obli¢eji. Pak na prsa. Uzasla a vytryskly ji slzy
radosti a vdé¢nosti. Sla dale. Do vnitra té zemé, kterd ji tolik let nosila a Zivila, ktera
ji dala Zenicha, které bude patfit jeji dité, pocaté z tak podivuhodného milosrdenstvi
Boziho.
Sla. Sama, neznama, do bidy a zimy, do nejistoty véku, s jistotou v srdci.
Nestastnd zemé! Cizi zemé! Moje pozehnana vlasti!

(Romadn prvné vysel 1929. Jaroslav Durych: Bloudéni. Melantrich, Praha 1934, s. 300, 305-306.)

=~ =

Joset Knap
Muzi a hory

(Podobné jako autofi legiondiské literatury chtéli zdomdacnit pozitivni vlastenecky
patos, ruralisté prezentovali pozitivni kiestanskou piirodni filozofii, inspirovani
nesourodé zdroven tvir¢imi pfedchudci jako Sigrid Undsetovou, Vilémem Mrstikem,
Josefem Hole¢kem, Franou Srimkem, ale i venkovskymi autory 19. stoletf, dokonce
bandlnimi exemplovymi idylami poéinaje. Josef Knap je nejvice spojoval s dal$imi
literdrnimi $kolami.)

Jesté bylo léto, jesté noci mély dost tepla, aby se dalo sedat po vecefi na ndvsi na
kldddch. Vecery nynf se sndsely tmavé, bez mésice, Ze stézi bylo rozeznat pfitomnost
temene Poludnice tam kdesi vzadu nade vsi. Jak asi je v tuto chvili v salasich a koli-
bich nahote? Lehké mlhy se vldcely po lesnich roklinich a nad pastvinami.

Staff i mladi v téchto velerech vysedavali dlouho do noci na kladach. Ci vlastné
byly ? Tlely tu dlouhd 1éta obhroublé kmeny, aniz kdo nyni védél, k ¢emu kdysi byly
urceny, kromé za shromazdisté.

Ve stavenich bylo jiz zhasnuto svétlo, dédina v udoli odpocivala ve tmé. Nebylo
tfeba vidét na tvare. Vecerni ndves, to byly jen hlasy. V poslednich dnech ponékud
skoupé a zarazené, Casto vystiiddvané mléenim. Byly to vecery, které se ponofovaly
do slychdvanych zvlastnich pfibéhu. Rodila se v nich povést o majiteli pily a pfipo-
jovala se k povésti o divném medvédobijci Petrovicovi a uklddala se k jinym, jesté
minulej$im.

(Romén byl prvné vydan roku 1928. Josef Knap: Muzi a hory. Rtze, Ceské Budgjovice, 1970, s. 155.)

/,q&\
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Jan Zahradni¢ek
Pied boufi

(Nejuznéavanéjsi basnik ze silné skupiny katolickych autort v mezivale¢né literatufe,
ktery spolu s Franti$kem Halasem, Josefem Horou, Vladimirem Holanem a nékterymi
dal$imi rozvijel rilkovskou tradici a inspiraci ¢istou poezii; jedna z legend mezivéleéné
literatury, autor obrazu bdbelu 50. let; jeho osud byl kruté poznamenan nezdkonnym
véznénim.)

Jak Zluté ovsy néhle zesinaly
pod ¢ernym stanem vody visuté.
Pod bic¢i blesku skelné zapraskaly
vys$iny k zemi prudce sehnuté.

A dole klas a strom se rozseveli

v ptizndni cudném k zhavé Zizni své.
Osiny sucha v mizdch fefavély

a klesla kiidla v tize drolivé.

Az pruty destd v zemi zakofeni
vecery kieh¢i nezli fontény,
az stvoly pozdvihnou se v tenkém chvéni

a vané k barvdim budou pfidédny,
jak pujdu Zasna, v kapkdch poznévaje,
co ve mné padd, lkd a dosud zraje!

(Ze sbirky Jeraby, 1933. Editovano podle dvou vydéni: Jan Zahradnicek: Dilo I. Ed. Mojmir Trdvnicek
a Radovan Zejda na zékladé samizdatové edice Bedficha Fugika, Ceskoslovensky spisovatel, Praha
1991, s. 141. Jan Zahradni¢ek: Knihy bdsni. Ed. Jitka Bedndfova a Mojmir Travnicek, Praha 2001,
Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 143.)
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Literatura v obdobi 1945-2005

Zbynék Fiser

Tfi proudy literatury

Orientace v soucasné Ceské literatufe se muze béznému ¢tendfi na prvni pohled jevit
jako cesta zarostlym lesem. Je to proto, Ze na knihkupeckych pultech si lze vybirat
roné ze stovek novych titult rozmanitych témat a literarnich trovni. Tak se v$ak jevi
situace v poslednim desetileti. V uplynulém pulstoleti pfevlddala obdobi, kdy literatu-
ra v Ceskoslovensku byla ovlddéna jinou ideologif, nez je diktat trhu.

Po prevratu v roce 1989 byla zrusena cenzura a za¢inaji u nds opét vychazet dila
Ceskych autoru do té doby zakazovanych. Kulturni politika dotud vlddnouci komu-
nistické strany totiz prosazovala ideologickd kritéria na posuzovani autora ¢i dila
a znemoznila tak stovkdm prozaiku, basnik, prekladateld, Zurnalistd, dramatika
a védeckych pracovniki oficidlné publikovat ve stitnich nakladatelstvich a vydava-
telstvich. Pro mnohé autory to znamenalo odml¢eni nebo hleddni alternativnich
zpusobu publikace — v exilovych nakladatelstvich nebo v tzv. samizdatu. Dila takto
publikovand a texty rukopisné (paméti, vzpominky, svédectvi ¢i deniky, strojopisné
bibliofilie apod.) byla od pocdtku devadesatych let 20. stoleti zpfistupriovina tiskem
Ceskému ¢tendistvu. Podobu soucasné Ceské literatury tak dnes vytvéti opét spojené
tfi proudy - tzv. oficidlni, samizdatova a exilov4 literatura. Literarn{ véda a pfedev$im
literdrn{ historiografie ovéem ono vynucené rozdéleni ceské literatury v minulych
Ctyficeti letech reflektuje a hodnoti. Abychom se zorientovali v soucasné literatute
- v jejich textech, hodnotach, funkcich a rolich, v jejich rozmanitych kniznich, esejis-
tickych ¢i scénickych podobédch — musime mit k dispozici co mozna nejvice pavod-
nich textu a informaci o jejich puvodu a dobovém kontextu.

Historicky a spolec¢ensky kontext

Vyznamnou studif mapujici hlavn{ zfetelné rysy povale¢ného vyvoje literatury v Ces-
koslovensku je napt. Dodatek k nenapsanym déjindm ceské literatury Josefa Jedlicky,
vydany v Londyné v literdrni a filozofické revue Rozmluvy (¢. 7, 1987). Jedlicka pise,
ze vélka se v kontinuité ¢eské kultury neprojevila tak vyznamné, Ze by stacily upad-
nout v zapomenuti vSechny mezinarodni kontakty a jeji hluboké vazby s ostatnimi
evropskymi kulturami. V obdobi protektordtu nedochédzelo k masivni kolaboraci ¢es-
kych intelektualu; ,ceska literatura prvé poloviny ¢étyficatych let totiz byla ve skuted-
nosti plynulym pokracovdnim duchovniho usili prvorepublikdnského, péstovali ji lidé
prvou republikou vychovani a urceni, a proto to byla literatura povytce humanistickd,
demokratickd a tolerantni,” piSe J. Jedli¢ka. Povéle¢né polemiky o hodnotich a sméfo-
van{ literatury a uméni viibec byly mj. ovlivnény dobovou euforii, kterd umoznila vni-
mat komunismus jako pozitivni alternativu vi¢i porazenému fasismu. V rdmci toho se
zalind prosazovat ideologizovany mytus o protifasistickém odboji a ,hodnoty, pevné
zakotvené v ndrodnim povédomi, se prohldsily za logicky a organicky pfedstupen kul-
tury socialistické” (Jedli¢ka). To umoznilo posuzovat autory podle politického postoje,
a tak jiz v tfiletém obdobi pfed pfevratem v unoru 1948 bylo autoriim (Zijicim, zemfe-
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lym 1 obétem valky) méfeno dvojim metrem. Jedli¢ka pfipomina, ze zvlasté bésnici
a spisovatelé duchovni katolické orientace byli jiz v tomto obdobi opomijeni.

Po tnoru 1948 zdhy dochézi k zdkazu ¢innosti uméleckych skupin a ¢asopisu, vy-
jma komunisticky orientovanych. Postupné jsou od publika¢nich moznosti odfiznuty
desitky basniku, spisovatela a publicistt, zdkazem vykonu povolani jsou postizeni
1 badatelé, vysokoskolsti ucitelé apod., z knihoven jsou vyfazeny tisice kniznich titulua
soucasnych 1 predvale¢nych autorti, véetné prekladu ze svétové literatury, pokud
autor, dilo ¢i jeho prekladatel byli shledani ,ideologicky zdvadnym®. Ve zminéné stu-
dii uvddi J. Jedli¢ka nékolik piiklada neobjektivniho, ideologického kddrovani, napt.:
,Tak v neptizni byl Karel Capek, a¢koliv do hrdel a statka dosvéd¢il svij antifasisticky
postoj, a ucté a chvile se tésila Marie Majerov4, ackoliv spolupracovala za valky na
filmu s vyslovené antisemitskou tendenci.“ Neni bez zajimavosti, Ze vytvofeni jed-
nostranného obrazu slouzily i manipulace s dilem komunistickych autoru, naptiklad
Fu¢ikovo svédectvi z vézeni, nazvané Reportdz psand na opritce, bylo v Gplnosti
publikovdno az v devadesatych letech.

Od konce ¢tyficatych let jsou pfipravovany vykonstruované politické procesy se
spisovateli a intelektualy, v nichZ byly vyneseny i rozsudky smrti a dozivoti a dlou-
holetého vézeni (roku 1951 byl popraven literdrni teoretik Z4vi§ Kalandra). Podle
Jedlicky bylo za dvacet let komunistické vlddy ve vézenich zabito nejméné 22 spisova-
telt. Politické a kulturni uvolnéni v zemich sovétského bloku, nastartované po smrti
J. V. Stalina kritikou jeho kultu, pfineslo zmirnén{ pfisnych trestu a vétSina autora
se v Sedesédtych letech dockala rehabilitace, ne vSichni se vSak stacili vratit do litera-
tury a ¢tendfského povédomi. Restalinizace v obdobi tzv. normalizace po okupaci
Ceskoslovenska sovétskou armadou a vojsky Var$avské smlouvy (srpen 1968) pfines-
la konec reformniho usili ¢eskoslovenskych komunistd, a to jak na poli praktické
politiky a ekonomiky, tak v oblasti kultury a ideologie. Dochdzi k druhé vIné represi
vucdi humanitn{ inteligenci, nastdva druhd, je$té mohutnéjsi vina emigrace na Zipad.
Situace se v mnohém podobd dobé pounorové; postihy vykonu povolani se tykaji
nejen spisovateld, ale umélcu vSech oblasti, uciteld, pracovniki v kulturnich, vychov-
nych, badatelskych a vzdélavacich institucich atd.

Exil a samizdat

Zatimco exilové edi¢ni aktivity v padesitych a Sedesdtych letech (Ktestanskd akade-
mie, Rim 1950; edice Sklizeti svobodné tvorby, Svédsko 1955; Spole¢nost pro védy
a uméni, USA 1960; casopis Svédectvi, 1956) a domaci samizdat v padesitych letech
(prazska Edice Palnoc, 1949-1954) byly spojeny povét§inou s men$im okruhem
piijemcu, v sedmdesdtych a osmdesétych letech mély Sirokou odezvu jednak mezi
¢tenati v exilu, jednak mezi piznivci neoficidlniho uméni a védy v Ceskosloven-
sku (nakladatelstvi: Sixty-Eight Publishers, Toronto 1971; Index, Kolin nad Rynem
1971; Opus bonum, Frankfurt n. M. 1972; Konfrontace, Curych 1973; Poezie mimo
domov, Mnichov 1975; Rozmluvy, Londyn 1982 aj.). — Umélci mladé generace se
pridévali k hnuti tzv. undergroundu, ¢imz vyjadfovali svij postoj nespolupracovat
s oficidlnimi nakladatelstvimi a hudebnimi vydavatelstvimi, a tvir¢i svobodu nadta-
dili socidlnimu nepohodli. Nezavislou kulturni scénu doma spoluvytvéti postupné od
70. let fada literdrnich a odbornych edic (Edice Petlice, Edice Expedice, Edice Kvart,
Edice Prameny aj.) a nezévislych periodik (¢asopisy Informace o Charté 77, Vokno,
Obsah, Voknoviny, Host, Lidové noviny, Jednou nohou - Revolver Revue ad.),
hudebni samizdat, doméci bytova divadla, soukromé galerie a koncerty.

Neéktefi spisovatelé (nékdy za cenu cenzurnich zdsahu do textl) pomalu pronikali
na oficidlni knizni trh (napf. Bohumil Hrabal, Jan Skicel), jini vyuzivali mozZnos-
ti publikovat pod cizim ¢i fiktivnim jménem (napf. piekladatelé Ludvik Kundera,
Ivan Wernisch). Mladi basnici vyuzivali schidnéjsi cesty k publiku prostfednictvim
zhudebnéné poezie (Vladimir Merta, Jaromir Nohavica, Karel Plihal, Oldfich Janota,
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Dagmar Vornkovd ad.) nebo v dramatickych atvarech na malych literdrnich scénéch,
kde cenzurni dozor nebyl tak pifisny. Zvlasté divadla tohoto typu a hudebni festivaly
populdrni hudby pfedstavovaly v obdobi 70. a 80. let mista nezdvislého estetické-

ho mysleni, tvofivého a kritického uméleckého projevu a obc¢anského zrini (napft.
divadla: Na provazku s utajenymi adaptacemi Milana Uhdeho, autorské Nedivadlo
Ivana Vyskodila, literdrni vecery Zelené pefi Mirka Kovaiika, mystifika¢ni Divadlo Jary
Cimrmana aj.). V osmdesétych letech pak nezastupitelnou roli sehrély i vydavatelské
programy nékterych ceskych nakladatelstvi, pfedev$im opét vydavinim preklada sou-
Casné i klasické literatury (Odeon), i za cenu utajeni piekladatele.

Nezavisla literarni véda

Odhalit, posoudit a zhodnotit odborné vsechny slozité spolecenské a umélecké vzta-
hy v literatufe obdobi 1945-1990 bude jesté néjakou dobu trvat. Jiz nyni je k dispo-
zici nékolik literdrnévédnych praci s raznou $if{ a hloubkou zédbéru. Pro prvni orien-
taci mohou slouzit slovnikové pfirucky jako napt. Slovnik ¢eského romdnu (1992),
Slovnik ¢eské prézy (1994), Slovnik ceskych spisovatelt od roku 1945, 1. a 2. dil,
(1998, 1999) nebo ucebnice Panorama ceské literatury (1994), Ceska literatura od
pocétka k dnesku (2004), Na tvrdém lozi z psiho vina (1998). Specidlni monografii

je napt. Kniha a Cesky exil 1949-1990 (1995) Alese Zacha nebo Underground (1999)
Martina Pilate. Tyto a dal$i publikace uvddéji soudobou ¢eskou literaturu do Sirsich
uméleckych a kulturnich souvislosti a vytvareji jeji obraz na pozadi dobovych umélec-
kych smérta druhé poloviny dvacitého stoleti. K podnétnym zde patii napt. literdrné-
védné price Milana Suchomela, Daniely Hodrové, Zderika KoZzmina, Jifiho Trévnicka
nebo Lubomira Machaly ad.

Doporucena literatura

Slovniky a dé&jiny

Dokoupil, Blahoslav — Zelinsky, Miroslav (red.): Slovnik ¢eského romdnu 1945-1991.
Sfinga, Ostrava 1992

Dokoupil, Blahoslav — Zelinsky, Miroslav (red.): Slovnik ¢eské prézy 1945-1994.
Sfinga, Ostrava 1994

Janousek, Pavel (red.): Slovnik ¢eskych spisovatelt od roku 1945, 1. a 2. dil. Bréna,
Praha 1998, 1999

Rachunkovd, Zderika: Zaml¢ovani prekladatelé. Obec pfekladatelt, Praha 1992

Machala, Lubomir: Pravodce po novych jménech Ceské poezie a prézy 1990-1995.
Rubico, Olomouc 1996

Specialni

Culik, Jan: Knihy za ohradou. Trizonia, Praha 1991

Hodrovd, Daniela: Mista s tajemstvim. Koniasch Latin Press, Praha 1994
Hodrova, Daniela a kol: ...na okraji chaosu... Torst, Praha 2001

Holy, Jiti a kol.: Cesky Parnas. Galaxie, Praha 1993

Chvatik, Kvétoslav: Svét romant Milana Kundery. Atlantis, Brno 1994
Kozmin, Zdenék — Travnicek, Jifi: Na tvrdém lozi z pstho vina. Jota, Brno 1998
Machala, Lubomir: Literdrni bludisté. Brana, Praha 2001

Pilaf, Martin: Underground. Host, Brno 1999

Suchomel, Milan: Literatura z ¢asu krize. Atlantis, Brno 1992
Trévnicek, Jifi: Poezie posledni moznosti. Torst, Praha 1996

Zach, Ales: Kniha a cesky exil 1949-1990. Torst, Praha 1995
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Ukazky textd

=N =

Viclav Havel

Audience

(Text z roku 1975, zavér jednoaktové hry. Pivovarsky slddek pozaduje po svém podii-
zeném Varikovi, zakizaném Ceském dramatiku, aby pro néj psal o sobé hlésenf, ktera
na sladkovi vyZaduje Stitni bezpecnost. Slddek za to Varkovi nabizi prici ve skladu.)

(Panza)
SLADEK: Ty, Ferdinande -
VaNEK: Ano?
SLADEK: Kdybys védél, jak mé to viechno sere!
Vanik: Chépu to -
SLADEK: Prdlajs chapes! Ty si jen fikds: je blbej — at se vykecd -
Vanik: To si nefikdm -
SLADEK: Pro¢ nepijes?
VANEK: J4 pyju -
SLADEK: Byl jsi na svac¢iné?
VANEK: Jesté ne —
SLADEK: Vykasli se na svadinu -
VANEK: J4 stejné nemdm hlad -
SLADEK: Snad jsem blbej, ale jsem férovej —
VanEek: To jste —
SLADEK: Chtél jsem s tebou mluvit —
VANEK: Ja vim -
SLADEK: Lidi jsou velky sviné! Velky! Pro¢ nepijes?
VANEK: J4 piju -
SLADEK: Byl jsi na svaciné?
VANEK: Jesté ne —
SLADEK: Copak ty — tobé je hej -
VANEK: Jsem vdm velice zavizin —
SLADEK: Je to vS§echno na hovno -
(Slddek otevre dalsi ldbev a naleje si. Pauza) Poslys -
VaNEK: Ano?
SLADEK: Nevadi ti, ze ti tykdm?
VanEek: Ne -
SLADEK: Jestli ti to vadi, tak to fekni —
Vangk: Nevadi mi to —
SLADEK: Aspon teda, Ze ti to nevadi —
VanNEgk: Naopak: jsem rad, Ze jsme se sblizili -
SLADEK: ,Jsem rad, Ze jsme se sblizili“ - ,ocernuji vasi upfimnost” — pro¢ vlastné
mluvi$ tak to — tak -
VaNEk: Knizné?
SLADEK: Jo -
VANEK: Jestli vés to irituje, tak -
SLADEK: M€ nic neirituje — ocenuji, Ze jsme se sblizili — Prd!
VANEK: Prosim?
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SLADEK: Prd!

(Pauza)

VaNEK: Pane slddku -

SLADEK: Co je?

VANEK: Musim uz jit -

SLADEK: Kam bys chodil?

VaNEk: Budou mé ve sklepé shdnét —

SLADEK: Viak oni se neposerou! Je tam prece Serkézy! Sed tady a pij!

VANEK: Vdzné - budou se zlobit —

SLADEK: Aha, uz té otravuju, vid? No jd vim - s Gottem a Bohdalovou, to jste mivali
jiny vedirky!

VANEK: Je mi tu s vami dobfe, nechci jen, aby z toho byly néjaké fe¢i - nemélo by to
smysl — zvlast ted, kdy tu je perspektiva té price ve skladu —

SLADEK: Fakt je ti tu dobfe?

VaNEK: Fakt -

SLADEK: Nefikés to jen tak?

VANEK: Ne -

(Slddek otevre dalsi ldhev a naleje si. Pauza)

SLADEK: Ferdinande -

VANEK: Ano?

SLADEK: Vi$, co je na tom nejhorsi?

Vanik: Co?

SLADEK: Ze j za boha nevim, co jim mam kaZdej tejden fikat — vzdyt ja o tobé dohro-
mady nic nevim - do styku s tebou vlastné skoro nepfijdu - a téch pér blbosti,
co zachytim - Ze se chodi§ zasivat do laboratore — Ze té vidéli parkrit ve mésté
s Maruskou z flagkovny - Ze ti kluci z Gdrzby délali doma néco na topeni - co
s tim? No fekni - co jim mdm furt fikat? Co?

VanEk: Nezlobte se, ale v tom ja vAm muzu tézko pomoct —

SLADEK: Ale muzes! Jen kdybys chtél -

VANEK: J4? Jak to?

SLADEK: Jsi pfece inteligent, ne? M43 prece politickej piehled, ne? Pises, ne? Kdo jinej
mé védét, co vlastné chtéji védét, nez ty?

VanNik: Promirite, ale to snad —

SLADEK: Koukej, v tom skladé bys mél furu ¢asu - co by ti to udélalo, kdybys mi to
jednou tejdné hodil na papir? Za to ti snad stojim, ne? Budu nad tebou drzet
ochrannou ruku! Budes se tam mit jak prase v zité! I pivo si tam bude$ moct
nosit — kolik budes chtit. Pro tebe to pfece musi bejt hracka! Jsi prece, sakra,
spisovatel! Ten Tonda Maska je fakt slusnej kluk a fakt to potfebuje — tak ho
nemuzem prece nechat ve Stychu! Anebo jsme si, sakra, nefekli, Ze budem tdh-
nout za jeden provaz? Ze si budem poméhat? Ze budem zkratka parta? Netukli
jsme si snad na to? No fekni — tukli jsme si na to nebo netukli?

Vanik: No dobfe, ale -

SLADEK: Vsechno ted, Ferdinande, zalezi na tobé! Kdyz ndm pichnes, bude v§echno
dobry! Ty pomuzes mné, ja jemu, on mné a ja zas tobé — takze zidnej pfitom
neptijdem zkritka! Nebudem si pfece délat z Zivota peklo!

(Pauza)
No - co kouk4s?

VANEK: J4 nekoukdm - (Pauza)

SLADEK: Mél bys pfiméj vliv na to, co o tobé budou védét - to prece neni k zahozeni -

VANEK: Ja vim -

(Pauza)
SLADEK: A v tom skladu by to bylo pfece taky dobry, ne? Teplo - fira ¢asu -
Vangk: Bylo by to vyborné —

(Pauza)
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SLADEK: No - tak o co teda jde?
(Pauza)

VaNEK: Pane slddku -

SLApEk: Co je?

VANEK: J4 jsem vam opravdu velmi vdécen za vse, co jste pro mne udélal, vizim si
toho, protoze sim vim nejlip, jak je takovy postoj dnes vzdcny — vytrhl jste mi
tak fikajic trn z paty, protoze ja vizné nevim, co bych si bez vasi pomoci pocal
- to misto ve skladu by pro mne znamenalo vétsi dlevu, nez si mozna myslite
- jenomze jd — nezlobte se — ja pfece nemuzu dondset sdm na sebe —

SLADEK: Jaky dondseni? Kdo tady mluvi o donaseni?

Vanik: Nejde o mne - mné to uskodit nemuze - ale jde pfece o princip! J4 se ptece
z principu nemuzu podilet na -

SLADEK: Na ¢em? No jen to fekni! Na ¢em se nemuzes$ podilet?

VaNEK: Na praxi, s kterou nesouhlasim - (Krdtkd, napjatd panza)

SLADEK: Hm. Tak nemuzes. Ty teda nemuzes. To je vyborny! Ted ses teda vybarvil!
Ted ses teda ukdzal!

(Slddek vstane a zacne rozéilené prechdzet po mistnosti)

A co ja? Mé v tom nechas, vid? Na mé se vykasles! J4 muzu bejt sviné! Ja se

v tom bahné mtizu patlat, na mné nezdlezi, j4 jsem jen obycCejnej pivovarskej
trouba - ale pdn, ten se podilet nemuze! J4 se po$pinit mizu - jen kdyz pin
zustane Cistej! Pdnovi, tomu jde o princip! Ale co ostatni, na to uz nemysli! Jen
kdyz on je hezkej! Princip je mu milej$i nez ¢lovék! To jste celi vy!

Vanek: Kdo my?

SLADEK: No vy! Inteligenti! Pdni! To jsou jen samy hladky fecicky, jenomze vy si to
muzete dovolit, protoZe vdm se nic nemuze stit, o vas je vzdycky zdjem, vy si to
vzdycky umite zafidit, vy jste nahote, 1 kdyzZ jste dole, zatimco obycejnej ¢lovék
se tady plaho¢i a ma z toho prd a nikde se nedovola a kazdej se na ného vysere
a kazdej s nim zamete a kazdej si na ného houkne a Zivot Zddnej nemd a nako-
nec je$té o ném péni feknou, Ze nema principy! Teplej flek ve skladu, to bys ode
mé vzal — ale vzit si i kousek toho svinstva, v kterym se musim denné brodit, to
uz se ti nechce! Vy jste vSichni moc chytry, moc dobfe to méte spocitany, moc
dobfe se o sebe umite postarat! Principy! Principy! Bodejt byste si je nechranili,
ty svy principy — vdm se totiz vyborné zhodnotéj, vy si je totiz vyborné prodite,
vy si na nich totiz pékné vydélate, vis ty principy totiz Zivéj — ale co ja? J4 za
né muzu dostat jen napriskdno! Vy mate vzdycky $anci - ale jakou $anci mdm
ja? O mé se zZddnej nepostard, mé se Zddnej neboji, 0 mné zddnej nenapise, mné
Zddnej nepomuize, o mé se nikdo nezajim4, jd jsem tak dobrej na to, abych délal
hnuj, z kteryho ty vase principy porostou, shdnél vytopeny mistnosti pro vase
hrdinstvi a sklizel za to nakonec jen posméch! Ty se jednou vriti§ mezi ty svy
herecky — budes se tam na né vytahovat, ze jsi koulel sudy — budes hrdina - ale
co ja? Kam ji se muzu vritit? Kdo si mé v§imne? Kdo my ¢iny oceni? Co ja
mam ze zivota? Co mé ¢ekd? Co?

(Slddek zhroucené klesne na své misto, polozi hlavu Varikovi na hrud a zacne hlasité stkat.
Po chvili se uklidni, vzhlédne na Vaiika a tise se ozve)
Ferdinande -

VaNEk: Hm -

SLADEK: Jse$ kamardd?

VANEK: Jsem —

SLADEK: Prosim té, dojdi pro ni - ted hned ji sem pfived - prosim té o to —

(Pauza)

Rekni ji ,Jifinko - je tam se mnou jeden kamarad - takovej pivovarskej trouba
— ale férovej chlap“~

(Pauza)
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Vybojuju ti to misto ve skladé — Zddny hldseni od tebe nebudu chtit — jen tohle,
prosim té, zafid' —
(Pauza)
Udélas to pro mé? Vid, Ze to pro mé udélds? Na jedinej vecer — pak mi uz bude
dobfte - pak uz bude vechno jiny - pak uz budu védét, ze jsem nezil nadarmo
- Ze ten muj posranej zivot nebyl tak Gplné posranej - pfivedes ji?
(Pauza; pak sladek uchopi Varika za saty a zacne mu zoufale vykrikovat do tvdre
Jestli ji nepfivedes - j4 - jd nevim - j snad - j4 snad - jd snad -
(Slddek se tise rozpldce a opét polozi hlavu Varikovi na hrud. Pauza; po chvili se slddkovo
Stkani proméni zvolna ve hlasité chrdpdani. Vanék chvilku vyckd, pak poloZi sladkovu
blavu Setrné na stil, tise vstane a zamiri ke dvefim. Tam se zastavi, otolf se, chvilku vdbd,
naceZ rekne ke spicimu sladkovi)
Vanik: Nebud'te smutnej —
(Vanék odejde. Krdtce nato se ozve zaklepdni. Slddek se ihned probere, je po krdtkém spdn-
ku opét zcela strizlivy a chovd se presné jako na zaldtkn hry: ziejmé zdroveri zapomnél na
vse, co predchdzelo)
SLADEK: Dl -
(Do mistnosti vstoupi Vanék, dopind si poklopec)
A, pan Vanék, pojdte dal! Posad'te se —
(Vanék usedne)
Daite s1 pivo?
(Vanék prikyvne; Slddek vytahne z basy labev, oteve ji, naleje do dvou sklenek, z nichZ
Jednu prisune pred Vasiika. Vanék ji okamzité vypije)
Tak co? Jak to jde?
VANEK: Je to v§echno na hovno -
(OPONA padd)
Konec hry

(Véclav Havel: Hry. Soubor her z let 1963-1988. Lidové noviny, Praha 1992, s. 225-230.)

Jan Skicel

Ofisky pro ¢erného papouska

(Oproti samizdatové verzi z roku 1976 bylo ¢tytversi 5. v kniznim vydéni v roce 1983
pro nardzku na zakdzané basniky vypusténo, autor je vsak nahradil jinym.)

i voda v fece 1éthé zamrzne pravda je jako kovat byka

/kdo zemfe dvakrit vé¢né bude Zivy/ $kvifi se pazneht mokro mz{
az vydaji se pésky pres zélivy pfed kovédrnou pravda je zhavd
bésnici zakdzani za Ziva a proto dlouhé klesté 17

(Jan Skécel: OFisky pro ¢erného papouska. Samizdat 1976, nestrdnkovano; Nadéje s bukovymi kridly.
Mlada fronta, Praha 1983, s. 67.)

= ~—
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Zdenék Rotrekl
Narod dékuje vlast nezapomina

(Basic Czech pro pokro¢ilé)

(Ve sbirce Basic Czech, 1979, imitujici jazykovou uéebnici, reflektuje bisnik osobni
zkusenosti s totalitnimi rezimy. Autor prozil jako politicky vézen tfinact let v komu-
nistickych véznicich a pfes Ctyficet let nesmél v Ceskoslovensku publikovat.)

nédrod dik dik vlast
ndrod vlast dik nezapominat
nirod nezapominat vlast dik
dik vlast ndrod nezapominat
dik deset let patnict let nezapominat
dvacet let dozivoti zalat dik ndrod
vlast nezapominat trest deset dvacet dozivoti
zalaf nérod vlast dik
vlast Zaléf ndrod dozivoti
nérod dik vlast dik
dozivoti dik nezapomenout
trest ndrod Zalaf vlast
vyznamenani fady odebrat vlast dik
dik Zaldf nezapomenout trest
dik nezapominat
6 narode
6 vlasti

(Zdenék Rotrekl: Snéhem zavaté vinobrani. Atlantis, Brno 1991, s. 141.)
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Literatura pro déti a mladez
na prelomu tisicileti

Luisa Novakova

Zakladni pojmy, postaveni literatury pro déti a mladez

Termin literatura pro déti a mlddez (uzivaji se rovnéz synonyma détskd literatura nebo
literatura pro mlddez) oznacuje tu ¢ést literdrni tvorby, kterd je intenciondlné, tedy
zdmérné, urCena détem (vékova hranice pfitom byvéa stanovovana rizné, v soucasnos-
ti nejcastéji priblizné od dvou do Sestnicti let Zivota ¢lovéka).

Neéktefi literdrni teoretici pod tento pojem zahrnuji i rozsdhlou skupinu dél tzv.
neintenciondlnich, tedy téch, kterd byla pavodné urcena dospélym, ale déti si je z ruz-
nych diivodu pfivlastnily (sem by patfila naptiklad velkd ¢dst klasické dobrodruzné
literatury apod.).

Literatura pro déti a mlddez je plnopravnou, rovnocennou soudasti celondrodni
literatury. Ackoli se tento ndzor zacal v éeské literdrni védé vyrazné prosazovat uz ve
Ctyficatych letech dvacdtého stoleti, museji dodnes specialisté na détskou literaturu
Celit skute¢nosti, Ze je nejednou chdpdna jako substandardni a je odsouvana kamsi na
okraj védeckého zdjmu.

Détska literatura pfirozené ma svoje specifika. Odvijeji se od ¢tendiskych potteb
ditéte, které jsou zdvislé nejen na osobnim ¢tendiském vkusu (o némz nepochybné
muzeme mluvit i u déti a jehoZ rysy nabyvaji na zfetelnosti s pfibyvajicim vékem), ale
jsou predevsim zavislé na ontogenezi — vyvoji ditéte, jeho znalosti, jeho orientace ve
svété a lidské spole¢nosti. Pravé tyto zvldstnosti pak museji mit na zfeteli vSichni, kdo
s literaturou pro déti a mlddez pracuji — autory pocinaje a vychovateli konce.

Literatura a détsky ctenar

Vyznamny détsky psycholog Bruno Bettelheim (1903-1990) ve své knize Za tajem-
stvim pohadek napsal: ,Dnes i v dobach minulych je nejdulezitéj$im a zdroven nejob-
tiznéj$im ukolem pfi vychové ditéte pomoci mu najit zivotni smysl.“

To, Ze kvalitni literatura muze byt pfi tomto tkolu dobrym pomocnikem, si pfiro-
zené neuvédomoval jen on sim. Schopnost pomoci pfi formovani détské osobnosti
uméni a literatufe zvlast mélokdo upira.

Jako naprosto nezastupitelnd se zde pfitom stale jevi schopnost knihy probouzet
a podporovat v ditéti fantazii. Vyvinutd fantazie je nutnd nejen pro rozvoj abstraktni-
ho mysleni vubec, ale i pro dobré fungovani socidlnich vztaht - prévé na uméni vni-
mat svét celostné, predvidat a predstavovat si zavisi totizZ mimo jiné také tzv. socidlni
inteligence.

Fantazie, nepovrchni, komplexnéjsi vnimdni svéta okolo, smysl pro poezii a umé-
ni jako takové, podpora emocionality a empatie (spojena s jedine¢nou schopnosti
détského Ctendfe identifikovat se s literdrnim hrdinou) - a v neposledni fadé schop-
nost literarniho dila pomoci ditéti vyrovnat se se sloZitymi Zivotnimi okolnostmi
- to ve jsou duvody, pro¢ i na pocitku 21. stoleti je kvalitni détskd poezie a umé-
leckd préza stézi nahraditelnd jinym médiem (jinak je tomu u knih nau¢nych &
populdrné-nauénych).
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Tlak multimedidlni kultury na spole¢nost, na uméni a détskou knihu je pfiro-
zené znaény. Na pocitku 21. stoleti uz pfitom neni hlavnim konkurentem détské
knihy televize, ale po¢ita¢. Podle pruzkumu détského ¢tendistvi je mezi soucasnymi
zéky zékladnich $kol vice nez 20% neltendft, mezi détmi v 5. - 9. t¥idé jich je uz
vice nez 30%.

Velmi vyrazné se potvrzuje nezastupitelna role rodiny ve vychové k uméni a litera-
tute. Jestlize se kniha nestane naprosto pfirozenou a ptijemnou soucdsti zZivota déti uz
v nejutlej$im détstvi, jestlize uz v piedskolnim véku aspon do jisté miry dité nepo-
chopi, co mu muze pfinést privé a jediné ona, nebo je-li vychova ditéte i v oblasti
Ctendfstvi zaméfena prevdzné na ziskdvani fakt a hromadéni informaci, bude kniha
ze zivota ditéte velmi brzy zcela vytladena.

Literatura pro déti a komerce

Listopad 1989 pfinesl vyrazné zmény také v oblasti détské literatury.

Ptedev$im v prvni poloviné devadesitych let se prosazuje vyraznd tendence k lite-
rarnim ndvratim. Zdeformovany obraz ¢eské détské literatury se snazi narovnat jak
nakladatelstvi renomovand, tak fada novych vydavateltl - uz zde se bohuzel za¢inaji
prosazovat komer¢ni zfetele. Své misto na kniznim trhu 1 u ¢tendfu si tak hledaji
texty autor1 v obdobf totality proskribovanych, a to v reedicich, vydanich téch dél
nasich autort, kterd dosud mobhla vyjit jen v zahranici, i novinek dfive zakazovanych
spisovatelu.

Na trhu vyrazné pfibyva rovnéz prekladu ze zdpadnich literatur, zvldsté z anglic-
tiny. Vedle vyrazné komeréné motivovanych (nejednou doslova ubijejicich domaci
produkei) vstupuji do kontextu ¢eské literatury pro mlddez mnohd pozoruhodna
prekladova dila. V piipadé téch, jejichz vydani si muselo pockat na devadesita léta
z diivodu politickych (napf. Bratfi Lvi srdce Astrid Lindgrenové), muzeme i zde mlu-
vit o jistém druhu literdrnich ndvratt.

Od pocatku devadesatych let se vSak zadinaji projevovat 1 negativni tendence ve
vyvoji Ceského knizniho trhu, které pak zdkonité ovliviiuji téz vydévani détskych knih.
Za hlavni lze povazovat komercionalizaci trhu. Zdjmam trhu (tedy zdaleka ne vzdy
kvalifikovanych a kvalitnich distributorti a knihkupcti) se pfitom nepodfizuji pouze
vyslovené komer¢ni nakladatelstvi (v oblasti détské literatury napf. nékterd zaméfend
na vyddvani div¢ich romankad). Pfinejmens$im pfihliZzet k nim jsou nuceni rovnéz
nakladatelé zodpovédni a kvalitni. Jestlize se tedy zvlasté posledni desetileti jevi z hle-
diska ptivodni ¢eské tvorby pro déti jako viceméné krizové, 1ze to vysvétlit i situaci na
nasem kniznim trhu. Novinky Ceské détské beletrie, nemluvé vibec o méné zndmych
¢i debutujicich autorech, jsou — také vzhledem k téméf nulové reklamé - vétSinou
mnohem hurfe prodejné nez tzv. ,ovéfené tituly” ceské 1 svétové literatury pro déti.
Prevazujici ¢ast na Ceském trhu détskych knih pak tvoii preklady, pfitom nejkvalitnéjsi
prekladovid dila, kterd po roce 1989 poprvé vysla v ¢estiné, ¢asto ztstala nepovsim-
nuta $ir$i vefejnosti, naprosto ve stinu Cisté komerénich, kycovitych digesta (vybéru)
apod. - a pochopitelné také bestsellert, provazenych az agresivni reklamou.

Orientace na kniznim trhu je zdroven stale obtiznéjsi 1 pro specialisty na détskou
literaturu. Urc¢itym voditkem tu mohou byt naptiklad literdrni ceny jako Zlata stuha
(je organizovana kazdoro¢né, zejména Ceskou sekci IBBY a Obci spisovateld, a knihy
jsou ocenovany v nékolika kategoriich), ptipadné Magnesia litera — nebo Casopis pro
teorii a kritiku détské literatury Ladéni (¢tytikrat do roka jej vydava Ustav literatury
pro mlddez Pedagogické fakulty MU). Pfipomenout v tomto kontextu mizeme rov-
néz Mezindrodni veletrh détské knihy v Liberci, ktery se v roce 2007 kond uz popété.
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Reklama a literatura pro déti

Jak jiz bylo vyse feceno, vyznamné postaveni ziskala postupné po roce 1989 reklama.
Neptehlednost knizniho trhu, rozsdhlost knizni produkce, téméf naprostd absence
literdrnich kritik ¢i recenzi v dennim tisku nebo jinych nez specidlnich a odbornych
periodicich jeji vyznam jen potvrzuje.

Jistym fenoménem se pfitom stal typ propagace vybranych literdrnich bestsellera,
které se dockaly atraktivniho filmového zpracovéni. Zatimco spojeni filmu a knihy
a jeho vyuziti v reklamé muzeme uz povazovat za do jisté miry tradi¢ni, jako no-
vum posledniho desetileti se, alesponi u nds, jevi vyuZiti zfilmovaného literdirniho
dila pro dal$i komeré¢ni ucely. Nejde pfitom pouze o samostatné vyddvini filmové
hudby, ¢i nejruznéjsich, na oblibé filmu parazitujicich ,dilek® (o vzniku filmu apod.).
Jde o mnohem $irsi vyuziti popularity ptivodnich texti: vyrobu tematickych hracek,
upominkovych pfedméta, pfedméta denni potifeby nebo dokonce potravin. Tato
reklama byvé velmi ¢asto zaméfena cilené na déti a mladez. Tak tomu u nés bylo a je
tteba v pfipadé cyklu knih (a film1) o Harrym Potterovi od J. K. Rowlingové, Letopist
Narnie C. S. Lewise nebo Péna Prstent1 J. R. R. Tolkiena.

V ptipadé této agresivni a zhusta nevkusné reklamy casto u intelektudlni ¢asti
nasi populace dochézi k paradoxnimu jevu: reklama pusobi jako antireklama. V této
souvislosti je proto tfeba zduraznit, Ze kvalita vychoziho literdrniho textu nema s jeho
komerénim vyuzitim mnoho spole¢ného, jinymi slovy: Ze takto propagovana mohou
byt dila zcela brakovd, vedle nich uréitou droven zachovavajici dila ¢isté zdbavna
(Harry Potter), ale také dila literarné velmi hodnotna (C. S. Lewis, J. R. R. Tolkien).

Stale podstatnéjsi se tedy jevi schopnost samostatného hodnocenti literdrniho dila,
af uz je stihl osud bestselleru, nebo zustalo na okraji komer¢niho zdjmu.

Fantasy a jeji obliba u détského ctenare

Nejvyraznéjsimi bestsellery mezi knizkami pro déti v poslednich letech jsou prézy
zatazované do zdnru fantasy. Fantasy (odhlédneme-li od ojedinélych dél) vstoupila
do ¢eského literdrniho kontextu v podstaté az po roce 1989, se znaénym zpozdénim
oproti literatute svétové, a rychle si ziskala zna¢nou ¢tendiskou oblibu.

Je jednim ze zdkladnich Zénrt literdrni fantastiky, podobné jako pohddka je to
Zanr pomérné obtizné definovatelny a typové rozraznény. Hojné Cerpa z nejruznéj-
$ich mytologii, historie, lidové slovesnosti, zvldsté pohddek, apod. Hranicit ov§em
muze i s literaturou science-fiction (kterd se od ni li$i pfedevsim vysvétlenim podstaty
fantastickych jevi), hororem aj.

Je v$ak nutné zduraznit, ze fantasy, ackoli tak nékdy byva chdpana, neni pri-
marné zinrem détské literatury. Naopak: Pohlédneme-li blize na knizni produkci,
Ceskou 1 svétovou, textl uréenych intenciondlné détem zde mnoho nenajdeme (ani
Tolkientiv Pan Prstenti pro déti napsan nebyl a jde rozhodné o text v mnoha ohle-
dech obtizné srozumitelny ¢tendiim mlad$im patnacti let). Zato znac¢na ¢ast fantasy
produkce je pro détského a mladého ¢tenéfe z ruznych duvodu vyslovené nevhodnd
(odhlédneme-li od nizké umélecké kvality rady dél, jde tu hlavné o pfemiru sexu
a nésili v nékterych zanrovych typech fantasy).

Fantasy se v$ak jevi — jak v literatufe pro mlddez, tak v literatufe pro dospélé
— jako zZanr skute¢né nosny. Snaha o jeji kultivaci a kritickou recepci je proto opravdu
dulezitd.

Nejlepsi dila tohoto Zanru (a zde snad mizeme hledat kofeny jeho pfitazlivosti)
totiz mohou uspokojit mladé ¢tendfe nejen z hlediska touhy po zdbavé, odpocdinku
a pfitazlivém ptibéhu. Nabizeji moznost zamysleni nad zdkladnimi otdzkami Zivota,
dobra a zla, podstatou lidské existence.

A také prostor pro fantazii. A ta neni pro rozvoj lidské osobnosti dulezitd pouze na
jeho pocitku - zustavd trvalou hodnotou.
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Ukazky text(

’Q‘ ==

Ivan Blatny
Vecer

(Mezi vyznamné literdrni ndvraty muzeme pocitat také navrat sbirky détskych versa
Ivana Blatného Jedna, dvé, tfi, Ctyfi, pét. Vyddni tésné pred unorem 1948 ji odsoudilo
témér k zapomenuti. K détskym ¢tenaiim se tak dostala znova az po padesiti letech.)

Obruce leti s drnkotem,
je veler, kdesi za plotem
si hraji uli¢nici.

Je vecer, jeden kamardd
odesel domu, ptjde spat,
za chvili pajdou vsici.

Je ticho, zur¢i vodovod,
tma pada na ten stary plot
a na ostatni ploty,

vlak na nddrazi zapiska

na rumi$té a smetiska,
kde dfimou staré boty.

(Ivan Blatny: Jedna, dvé, tfi, Ctyfi, pét. Akcent, Trebi¢ 1997, s. 30.)
= =

Viclav Ren¢
Pernikova chaloupka

(V letech devadesétych se k détem vraceji také dila katolickych spisovatelt. Jeziskova
kosilka Jana Zahradnicka /knizné poprvé 1951, tidaj v knize antedatovan na 1947/

a Pernikovd chaloupka Vaclava Rence /knizné poprvé 1944/ jsou zdhy zatazeny do
Zlatého fondu ¢eské literatury pro déti a mladez.)

Uz v lese zraji ostruziny,
uz dozrély a opadaly,

uz zéervenaly jefabiny

a z koloucht se srnci stali.

Harasi podzim temnym lesem,
détem je chladno 1 v té kleci.
A zetlel podzim, zima jde sem.
A baba zatopila v peci.
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,Détdtka, to se ohfejete,”
zub jedovaty baba ceni.
»Dététka, to se poméjete,
dnes bude u nés posviceni!“

Ta divna fed, ten smich, ten hlas!
Po détech rizem pfebéh mréz.

(Vaclav Ren¢: Pernikové chaloupka. Vysehrad, Praha 1990, s. 30.)
= —

Karel Siktanc

Stiibrny a Rysavec

(V§jime¢ny ptinos ¢eskému pohadkaistvi predstavuji umélé pohddky Karla Siktance,
osobité Cerpajici z lidové tradice. Vysly v souborech Krélovské pohddky a O dobré

a 0 zIé moci. Mimoradn4 estetickd droven téchto textd, psanych rytmizovanou pré-
zou oscilujici ¢asto na samé hranici s volnym verSem, zatazuje Siktancovy pohadky
mezi nejlepsi dila ceské literatury pro déti vabec.)

Jsou mista na svété, kde jak by den co den byla jen nedéle...
kde vSecko v krajiné listotné prostfeno a v tiché rovnovize nebicko i zem...
kde septem chodi voda
a $eptem ptadi kiik...
takze kdo o nich, o téch mistech, vi, jako by nasel poklad: ma kam utéci, kdyz
chce byt chvili sdm - af s radosti ¢i s Zalem.
A nemyslete:
mista jsou to oby¢ejnd. Prazadny pfepych. Ani div...
tteba jen dlouhatdnska louka - od kraje do kraje hunaty trdvnic¢ek - a za ni modry
les, vzpfimeny, v pozoru, jak bys ho vysttihal z bledého obzoru... a jesté v poli
stoh... a je$té uprostied v té husté zeleni tfi statné javory, kosaté, vysoké, skoro az
do nebe, v nichz vrze povétii a staroddvné drevo.
Verunka od tuné, opfend o prostfedni kmen, sedi a diva se nahoru do korun -
a véecko tohle vi: vSak je tu s ovcemi sedumkrat do tydne a znd tu kazdy list a kazdé
stébylko a kazdé hlesnuti... takze ji do zpévu, a proto zpiva si, ze
»---pres knizeci pole,
kiidylka naruby,
litli v bilém kole
dva ¢erni holubi...“.
je svétlé odpoledne... tfi statné javory kyvaji hlavama - a trdva jako samet -
a zvonky ovec¢kdm cinkaji na krku.

(Karel Siktanc: O dobré a o zIé moci. Albatros, Praha 2000, s. 33.)

=N =
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Pavel Cech
O zahradé

(Roku 2006 dosla oprdvnéného zajmu literarnich kritika tvorba brnénského malite
a grafika Pavla Cecha. Jeho autorska kniha O zahradé se do¢kala nominace na Zlatou
stuhu za rok 2005 za svébytné navdzani na dilo Jittho Trnky.)

Babicka Frantiskovi vypravéla, ze v zahradé je dim, ve kterém zil pfed mnoha
lety malit. Dlouho maloval tutéz tvét, az jednoho dne nasel pldtno prizdné. - Divka

z obrazu obzivla a fika se, Ze se dodnes touldva zahradou.

Neékteti lidé tvrdili, Ze nékde v zahradé je vchod do tajné chodby. A Frantisek si
pfedstavoval tajemné labyrinty v podzemi.

Povidalo se, Ze v zahradé je studna tak hluboka, Ze kimen neni slySet dopadnout.

Vyprévélo se, ze jeden cestovatel v zahradé zakopal Gzasné poklady. Z jedné ze
svych mnoha expedic do arabskych pousti se uz nikdy nevratil.

Rikalo se, zZe straka, kterd loupi po celém mésté lesklé a tipytivé véci, ma hnizdo
pravé v zahradé.

V zahradnim domku pry bydlel stary hodinét, ktery sestrojil hodiny zastavujici
Cas. A Frantiskav kamardd Jirka pfisahal, Ze v zahradé kazdé hodiny pfestanou tikat,

a kdyZz nad méstem snéZi, za zdmi zahrady zraji jablka.

(Pavel Cech: O zahradg. Brio, Praha 2005, s. 31-41.)

Iva Prochizkovi

Unos domu

(Na jednom z ¢elnych mist soucasné ¢eské literatury pro déti a mladez najdeme dilo
Ivy Prochidzkové, drzitelky fady nasich i zahrani¢nich literdrnich cen. Domov, ztrita
a nalézanf lidské vzdjemnosti, opravdové rodiny, komunikace mezi blizkymi, odlid-
$ténost proti lidskosti, to jsou hlavni motivy, které se v prézich Ivy Prochdzkové vraci
v origindlnich obméndch.)

sJak se citi§ v den svych dvandctych narozenin?® zeptala se teta, kdyz libaci ceremo-
nie skoncila.

sJde to,” odpovédél jsem. Presné tak to bylo, Pane. Libor Jesin, sirotek vyrustajici
v rodiné svého zdmozného stryce, si nemél na co stéZovat. Zachdzeli s nim slusné.
Posilali ho do dobré internétni skoly. U pfilezitosti narozenin, Vanoc a jinych svitka
si ho nechali pfivézt domu. Nikdy mu nedali pocitit, Ze ho nemaji rddi. Nikdy mu
nedali pocitit opak. Nesmél mit psa, ale dovolili mu kocoura. Slo to, Pane.

(Iva Prochédzkova: Unos domu. Albatros, Praha 1998, s. 8-9.)
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Redakéni poznamka

Ptitomné skriptum pro Univerzitu tfetiho véku Masarykovy univerzity vzniklo
praci ¢lentt Ustavu Ceské literatury a knihovnictvi se zdmérem vyloZit problematiku
vyvoje Ceské literatury a jeho literarnévédného zpracovani, tedy postihnout soucasny
stav bdddn{ a vyhled moznych dal$ich dkolu. Takto aktudlné je koncipovan i vybér
sekunddrnf literatury a antologie textll primdrnf literatury, jez také pfindsi ukazky
vyznamnych edic. Posluchadi se sezndmi s ukdzkami beletristickych dél zpravidla
donedédvna nebo dosud méné zndmych nebo neadekvitné vyklddanych, kterd maji v
Ceské literatufe vyznamné, Casto prvoradé misto, a jsou atraktivni pro ¢tendfe podob-
né jako pro badatele.

(k)
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